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C O M E D I A F A M O S A y ' -

? R O G N E , , 

Y FILOMENA. 
^ © a N F(!iAKCISCQ ÍDB ^OXJ^^ 

' Hablan en ella la j Perfonas figuíentesw 

Progne. 
^ Filomena, 
^'^andron fu Fadn, 
" Hey Terh, 

¿ 1 ^ 0 «lu 

y (t con fuego v e l d r 
hiere cu pena á mi voz» 
hiera tu voz á mi oWo. 

^ Juanete, Latayo prmtfo, 
^ Chilindron >. Lacayo fe-, 

gando. 
u Hey Terio. / _ S b Aurelio vieja, Govcrnadoit 

f í J O R Í S í A D A P R I M E R A 

ííííH'ííífHfní ¡larande HjffoUta. 

el llanto , F i l o m e p s , 
> fres alivio, es r igor , 

queit templar un clo!';jr> 
xritf liffi á mi una peu». 
LoSfjJMuyos fereoa, 
Ii&í<iljuicr4'tu piedaJí 
apU. í con vanidad 
de ^as en tus-defve!os> 
queja ver que fon cielos^ 
les f i a l a t e m g c í h d . 
J í ó clTHi^iTado evíak» 
aljo; de mas valor , 
fi élinto es feñil de amoTf 
no^rames ias rc&alei>i 
toBi icame tus m i l e s , 
f c i dolor repartidoi 

• [W fttí ftlítiigi 

Quando a los ojos prefieres 
tantod'olor rept imi^o , 
lloras porque me has querido* 
o Horas, porque me quieres» 
Que es condicioi^ de mirgeres 
no fer conftantes , infiero»' 

pues^ue á tos rayos muerot 
una pregunto, y mil veces, 
llora» porque mé á b o n e c e j , 
ó por que 

Wtlom. Porque «e qnieroi 
C ó m o y d i , puedes dudar 
lo que en mi llegas i vht f 
quieii I lo ta de aborrecer? 
y quie»n& llora de amar? 
T u í o % e c h a h c de culpar^ 

\\ 



i Progne, y 
y que propongas me cfpsnco 
tanca duda , dolor tanío > 
en qiiiíii llora , y"«juian fitfpíra, 
porque el o Jio-arguye ira, 
y el amen fupcne Üanto. -

Hypol. Aunque treerte es pxúciío, 
por lo que arguyendo eñás, 
luel^ aÍJorreterle i^ís 

í- '•aquello que antes fe qnifo: 

A (¿V , 
' l o t o n r r a r i o , pUes.heilallailOj 

del amtí*di.fcípnnido> 
queÍHcle fcr mas querido 
a4«el . que antes fue admiiido» 
que aquel que Tolo fue amado. 

'Püom. No creas tan grave errot i 
que-no fe spofenca , fiento, 
bien el aborrecimiento 
adonde yiyio el amor . 
M aun es la ceniza af lor . 
ü aquel fuego es inmorcalj 
no adraicas exemplo tal 
á uoa llatna repetida^ 
porque es nmor una herida^ 
que (iempre desafeñal. 

F i l o m e n a , e m b i a a o r » 
c c n equivoco arrebol, 
fupueüo q u « t u e r e s SoU 
el llanto para la Aurora: 
di roe t que tienes , feñoraí 

Pihm N o encenderás m i s t o o j o S i 
que loo ei! tilos dcipojos 
t i n honellot mis'agravios, 
q u c a l decirlos por los labios* 
le hío de falir por los ojos. 

í J / f 9L Ciego es mi amor ,mas no tanto , 
que fe paíIatTc áfer ludo, 
y o las eiitteodo;auuque es mudo« 
las fcñas que hace cu lUnto: 
habla,explicame cflc e o c a n t o . ^ ^ ^ 

PilomJSfUMoy «sN^mt x o r m e n c S r ^ P ^ ^ 
H/potCiío en llitnas íalga 

que (s huirá por fcr veloi . á 
ÍíVcim.No rae atiendas á la v o í , 

aciendsnac al icacjmiento. 
D e aquel infclice 
( y a prefumo que te acuerdíS, 
¿ B« c» c v a tus cuidavios 

FihmcTiA, 
tu memoria fe divierta) 
C3 qíre por Embasador 
lljgísle á efte Reyfao Aihíns»' 
adonde Pandroa nai padrej| 
bietr o b e d e c i d o , rejrna ] 
p o r tu hermano el R e y de 'racj^^ 
con mi padre hiciíletri^iiaa 
j quando c o a el la paz, 
coumigo akcrañe guerra, 
fueron también lios c i í h c i e n í í * -
(que preño el mal f é c o D C j f i t t 
queru Iiermabofe íafaflíy^,, 
o c o a P r o g n e , í> Filonicffi: 
mi hermana Progne lo idme, 
yo me rindo á la obedíeacjj 
mi padre Jo determina, 
tu , Hypol i to , lo defeas. — 
Erabiaftcj pues, dos retr3t<' 
d é l a s dos , p o r q u e eligier) 
el Rey T e r c o tu hermano,, 
una de las dos bellezas. T 
Belleza dixe a l á mía , 
fupleeíla alabanza necia, 
que pues foy tan défdichad 
DO debo de fer muy fea. 
Eligió tulierroano el R e y 
á mi hermana i y porque tenj 
fu amor un premio debido, 
el Reyno una conveniencia,' 
porque Is cafes te crobia ' 
poner con fu firma R e g i a , , 
y tu por el re cafjfle i 
^ n Progne ¡.mi hermana b e l l ^ j 
Y o , vjendojalir 

m i a í e a o 
d é l a cárcel de ía idea , J 
dando lokura á mis ojos , f 
los grillos quite a U lengua:! 
y viendo, que y i mi faermai 

^dc tu hermano es dulce pren, 
Uo que callo tu lealtad, 
dexó decir tu t c rufza : 
hablabafme con íufpiros, 
que fon rtt</rita iiueva, 

^ que en l i dalle d í U m o r 
Iha ii .ventído la mo^U'liia, 
ÍTos nanabamü'i los dos* 

j-yi 

( o quien piutatlo íupicral) 
j^o el deicuído en el vuiJado 

tu 

tt̂  c : 
y o ci 
tutei 
y o in 
tu ¡D 
por 1 
fi no 
al ir 
con I 
o a h 
vient 
lo qi) 
í e t e 

/ / f i e m i 
puei 
en la 
toma 

|-Fingi 
de di 
( d i s f 
para 
decia 
con c 
y o c< 
temp 
aunqi 
finfal 
COI»( 
f e d f : 

entró 
•que a 

tan ir 
que l 

JiSAÍl 
' ^ e n 

dood' 
fidet 
de m 
apacil 
cari6< 
creyei 
oyenc 
viend 
folicii 



De D. Francifco 
tii cobarde en h fineza; 
yo culpándote remifo, 
tu temiendonoe fobervia j 
yo intenr^nJp que tne habtarílS» 
tu intentando ()ue te oyera: 
por mas Tenas, qsje unavcz» 
fi oo bafliii eíías feñas, 
al ir á decir tu amor 
con íemerofij finíías, 
ó al manifcftar tu incendio, 
vieodome hablarte fevera, 
lo que iba afaliren voz» 
fe te coó^gtlo en verguenzat 

eropre temen tos araances^ 
pues decoleres diveiías, 
en las vjítas del amor 
toma el i'enablánte librea. 
Fingimos coDverfacion 
de diferentes materias,, 
( disfraz que tonva eldefeo 
para ganar k modefliaj 
deciatr^is nuedro^ainor 
con equívocas fcntetKÍas, 
yo con /vícgo, y con tu yeto 
templábatnos.nueftras quexasji 
aunqu^af vez remeroía, , 
fin faber en lo que yerra, 
c o n ^ andaba por el yelo 
fe deslizaba la lengua. 
C e M nueftro amor, en fin, 

venda, 
entrófe el alma por trato,, 
que al amor el trato engeodraj 
q u ^ i u o a fuerza mi pecho" 
tan î i Mpugnabte, y nueva, 
que l no ganarla por trato, 

L que no la rindieras, 
| 7 Y e n mvjardio uoa tarde, 

donde tus lagrimas eran, 
fide tu amor bien lloradas, 
de tni dolor fatisfechas, 
apacible con cu ruego, 
cariñofa con cu quexa, 
creyendotc como hertnofa, 
oycndote como tierní, 
viendme aiSivo en lallama» 
Tolicito en li empreHa, 
llegapdo * al verme letniOa» 

f óxas, j 

ttche por medianera, 
rtulio de tu voz, 
10 fr muy niño fuera, 
mido, quedó mi honor, 
i eíperanza dcfpic^ta. 

Ni aunftorcs fueron; teíligos, 
porque ta rofa doncella 
fe elcondióe» verde capullo, 
íi de prudente , í r d s honeíla. 
Arrugófe en fu'bocon 
la vergonzefa aziKena, 
y ácorapetir nueílros lazos 
fe aflomo la verde yedra. 

fA elle tiempo (ó que mal clecnpot) 
tti padre anciano concierta, 
puefioque Progne mi hermana 
es del Rey tu hermano prenda, ~ 
que J a c o b c , hijo del Rey 
de Albania , mi cfpe/o fest 
y oŷ r también Ikgó un avifo, 
que oy llega tu hírmanoa Athenas», 
y que fe ha de partir oy 
también con mí hermana bella, 

-f^rqire de fu brevedad 
pretende hacer fu fineza. 
Mira aora, dueño m i ó , 
fi ferá razón que (lentas 
(aunque fentir las defdichss 
fuele fcr confuelo dellas) 
que el R e y mi m3oo,Ie pida, 
que declararle ao pueda 
á mí padre nueftro amor,, 
y en fin,que tu hermano veng», 
y que oy fe vaya tu hernsino 
á íu Reyno, donde es fuerza, 
pues folo á que venga aguardas,' 
que á fu patria con él bueWas, 
Cafirme yo no es pofsible, 
pues aunque yo lo quifiera, 
tuamor,mi honor,tu palabrq,; 
es fiierzá que lo defiendan. 
Irte , también es matarme, 
Hypolito , pues rae dexas 
el alma en el fentimiemo, 
y elfenticoieuto en la p e n a / 
Pues-quedarte en.cfte R e y n o , 
aunque es paga, es imprudencia^ 
pues vieae ¿ fer añadir 

* 

•-• i ; 
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« 

Frc¿fíe 
«n indicio a «na forpcchaj 
de fuerte , q«e y f na': quedo, 
fi con tu hermano te aufcatas, 
fin ti p a r a m i d a h i r , 
fin rol para mi nobleza^ 
c o n cni padre para el llanto, 
p a r a mi error c o ? mi ofenfa; 
fin n)i bonur , para mi f i m a j 
V fía ti , para mi qucxa. 
Mas yo no eftrañoeños ricfgos, 
aunque tan i^jrrados vengan, 
que íl'si c o m o vi la calma, 
adivine la tormenta. 
Y Tiendo tardar los mates, 
ine J ixe un día á roí meftna: 
D e quando acá las defdichas 
vienen con tanta pererM 
N o los focorros de amante 
te pido , porque fe yerran: 
c o m o anciano en las defdichas, 
alean medio me aconfeia. 

'Cuerdo e r e s , y yo infeliz, 
eftos dos extremos mezcla: 
valiente eres , y yo a m a m e , 
cüas calidades templat 
Un rieígo f a a e o t r o r iefgo , 
un mal otro mal divierta: 
lafangrienta hetida pide 
medicina mas laogrieota: 
bufqaefo grande remedio 
donde ay can grande dolencia^ 
y lo que efcrivió el e r ror , 
lepa correqii la enmienda, 
que yo obediente, y amante^ 
á tus preceptos dtfpucfta, 
o me templará prudente, 
d te feguiri reruelt»j 
parque debas á mi amor 
la ultima conveniencia , 
pues p<ra enfeñarte el riefgo^ 
oy fe ha quitad o la venda. 

fí/paf. Sufpende el rigor mortal^ 
f i a s lagrimas cambien, 
y ctcuchadirpuello ea bien, 
al que tu lloras en mal, 

F ikm. Pues que remedio (é efper» 
quaodo el rielgo viendo eftáíí 
f o m o lo re(nc4irást 

, jf Filomena. 
profigue. Hfpoi. Deíta manetaí 
Efte es el medio mejor , 
y el que eftos daños allana: 
Supuefto que tu, y tu hermana 
os teneís tan grande a m o r , 
ó por fiiagrs, ó por EHtellaj 
y crte fieígo viendo eñás, 
á tu padre le dirás, 
qué no te has de hallar fia etlaj 
Y porque efto intento afii 

IfeliEmente fe cooliga, 
Progne 3 tu padre le,diga, 

I que no ft ha de hallatfin t i í 
¡ tu fe lo ívifapiriraero, 

y con a m o t o í o s l a z o s , 
tal llanto Snge en fus brazo$> 
que parezca verdadero» ^ ^ 
p^es ¡as mugeres tencis 
(ios llantos con que vivis^ 
el ufada , fi fing^is, 
pero el tardo , fi quereisí 
que te has de ir por fu a É c i ^ 
con ella, didefde luego, 
y finge de modo el fuego» 
que paffe á refolucion. 
Que ella ha de admit i r la 
con que eílos riefgos allano, 

I Progne fegtiirá á rai hcrn>4n<»¿ 
y yo figuiendote iré, 

I Divertirás tu cuidado, 

fitndo eatanftfHí 'jotffaá^i'^ • 
Progne de ti acompaftada, 
tu amot de mi bieo p3ga<l«! 
Y puedo que co ardid tal 
ella ventura logremos, 
ya que no le remediemos, 

I alargaremos el tnal. 
j j ^ a ^ e f . Albricias poSirtc qiííéró. 
- f l C¿iV.Albricias vengo á alcaniat. 

J(f«aff,Vueffarced lo ha lie c o c u r , 
C^ií .Quejya venido priraerol 

de que vi:-J«<ine/éDetembartarr 
CbU. Dcxetae hablar t l b a f o n . 
Juamt. Tiene muy grande razoJTj 

vuellarced l o ha de contar. 
J ChÜ. Que defte na&dome inqoíetei 
J f uamt. Que tenga yo ella pcnfiüol 
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Dtf BonFrancifcfí de Roxís. 
Pihm. D i l o , acaba , Chilindrón. 

JJ/pol, Acaba , dilo j Jujucie , 
Cbil. Con cien naves corr ió el mar, 
Juan». N o fon lino ciento y dos. 
Cbil. Si no callas , vive D i o s : -
JuflMf/. Vueflarced lo ha de contar» 
Il/ptl, Aun duran vueñros enojos? 

Acabad, y fepa yo: : - / 
Cbil, E l Rey cu hermano llegd::-
Juanet. Y o lo vi por eftos o)os. 
Cbil. N o ha vtfto ral. Juan. Pues no fea.' 
Cbil, Pues á otra vex que me impida::-
Juáttei. N o ver i en toda asi vida, 

fi no quiere ufted que vea. 
Cbil. Y a be defembarcado.^niiw.Y c c m o ? 
Cbil. Y a e ñ é en Athsnas , en fin, 

ya.le hace falva el clarín, 
- y ya ¡^celebra el plomo. 

H/prí. Pues á recibirle voy: 
á D i o s > bella Filomena. 

Pilom. E l te guarde : O grave penal 
mi muerte fintieodo eftoy. 

JJjptl. ChiUudrón , J u a n e t e , oUn 
leguidme los dos aqui.l^Xj^ 

r ü / . J E l ha 4e venir tras mi. 
j „ 4 n ( f . Y aun le llevaré la cola, 
Cíi / . Que a efte quiero m a l , infiertt^ 
^ ^ o r rai natural también. 
Juan. Q j e quici» yo eftc hopabre bien, I 
fc fía faber porqué lequierol t><jn/ff. 

* ' ^rosíne cen una daga alfombrada,, 
PrwníSlataréie , vive el Cic lo : 

muiré , cobarde , itaydori 
^ dcfti manera tu érroi : ; Fih Hermana? 

/ rejgn.Todafoy yelo! 
eñe acero rigorofo , 
eña afrenta ba de vengar. ^ 
I Ande par tíiabiadoftn te{pondtPi 

Jiltm. Dime , á quien quieres matár^ 
frogn, A l Rey T c r e o mi efpofo. 
Filtm. Teiite , Progne , cftás en li? 

quien tal fantasía viol 
Trogn, N^eftabas herida ^ FiUm. N o . 
Pfe¿B, Luego haíido cngaéo í Fikm, Si. 
Trtgn. Hufion pelada fue; 

vengar quiero á Filomena. 
rn«m. T e m p l a , feñora , e(Ta pena: ^ 

qué es efto , herm^n» í f r í ¿ n . N o se, 

Fiiom. A determinar no sciercoj 
qúe es lo que te h i forpendidoi 

P,-e¿ií.Tengo un defvelodormida» -
y tengo un íacño defpicrto. 
U n a injuria , y aniafréiítT-
tuya lloro temerofa, 
la una muy amorofi» 
y la otra muy fangrienta. 
E n ti foñaba mi t w n w » 4 - 7 7 1 ^ 
porque es mi amor muy Eelofoi 
y vi en fueños , que mi efpoío 
violó el templo de tu honor . 
Y para mayor . tormento , 
en m i ^ a traesformada, 
mité tulmagen borrad» 
con fangre del fentimiento* 
Pues para caufarmc enojos 
efte mal que temo , y c r e o , 
entre los ojos lo veo, 
fin mirarlo con los ojos. 
P e r o quaodo ya querix , 
vengar tau grave impiedad,, 
pensé^quc iba á l i verdad, 

r y-hilléme en la fantasía, 
i J j / íw.No en laftimofas querellaí 

te entregues todo al íentir , 
y dexa lo por v í n i r . 
Progne , para las Ellrellaí. 
N o tus dudas, y recelos 
ocaíionen tus enojosi^ 
c ó m o han de [abcr los ojos 
lo que aun no fabes los C i c l o f í 

Tngtt. N o culpes rai indignación 
quando y o te l l o r o , pues 
para las defdichas es 
Afttdlogo el corazon. 
Y q u e a y r i e f g o , te afleguroU 
en lo que vés aparente, 
los ojos vén loprefente, 
y el corazon lo futuro. 

FíVow.Pues folo faber quifieraj; 
porque tu difcurfo alabe, 
c ó m o «1 corazon l o f i b e , 
y ellos no? frofi«,Defta maaer»i 
E l Cielo , que fe defveU 
enefla unien dividida, 
á efle fuerte de la vida 
le pufo poc centtaeUi 

} 
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6 Progne ¡ y 
los ]>it:Ídos fon que h^Mando 
Biieftros füCL-fios predice, 
fon fcil^iles con que dice 

¿ 1 cuerpo que eftá velando., 
f u e s qiianao en fueños mortales 
nuedro defcutdo fe íacliaa} 
el coTízon exanr^ina 
la campaña de los males, / j 

X u e g o que algún riefgo a y i , 
cócna hade venir derecho 

la nauralU del pecho, 
n el pecho Tu atalayad 
Aunque ¿n tardo paíío intente 
e l r i r fgo d4riiÍD]iil3r, 

^ p f n a s comieuza á obrar^ 
quando el cor zon lo fience. 
N o lo v e , mas para Hacer 
fineza en el aísilitr} 
i l fe loavifa al fent i r , ' 
fi el lo foblliru'ye al ver. 
Pui's G para dei-táiarlo, 
poc nías evidente infieio, 
que entra el fentirlo primero» 

¿ ¿ g í p u e s entra el mirarlo: i 
luega en los m a l e s , y enojos 
tjcne mas jutifdiccioD 
la fe&a del c o i a z o o , 
que el indicio de l o s o j o í . 

FiVfií». Olvida el acero ayrado, 
porque el verle me ha ofendidOi 

[Vale a quhaf ti acero, / (ortafe ¡a mano, 
o y o l e arrojo. Progn. Qué ha lido, 
FiiortJeitií F;/ew, Me he c o r t i d o j 
pero no i m p o r t a j n o es nada. 

Prff^o. Pues c o m o el herirte fue? 
Piloi». P o r ti , hermana, me cott^. 
fftf¿n Pfimero á mi toe roatára; 

porque aunque no ay riefgo aqui 
mi amor , hermana , Cutió, 
que liendo la caufa f o , 
te falga ]a fangre á ti. 

Füam, T u amot es la recompeofa» 
y mi Icatad ta dififulpa, 
nrt fftá por ti la culpa, 
fi p o r t i fuere la oíeníy.DaIt un 
un lienzo disfi azara / « n w . 
elle ardor de u i pafsion. J 

Pre^.Eftis Us Upales [aotCUrmt^íÍL 

Blomtftí. 
que mi efpofo ha entrado ya. 

Fiiotfí. Q j e te lie gue á merecer , 
piadofo al Cielo he rogado. 

regn. J amás he viftp acertado 
cafamiento por poder, 

una patria t¡ Reji Paniron , / aecm* 
'aüamiento , y por otra e¡Re/Terio¡ ¡i/' 

polito , y aco^aHamiento, x 
adme los^Erazos, T e r é o ¡ 

premio á mi obligación. 
En los vueítros , P a o d r ó o , 

hafl^el c e n t r o ^ i dífeo. 
Pan.Como venis?w/ .Que me efpantfi «fi-

an prevenido accidente! 
TtrioiComo hijo muy obediente, 

y muy fino , c o m o amante, 
oy mi eíperanza dichofa 
premio llegue á merecer : 
mi efpofa quiHera ver. 

Pandr, Ella es Progne íueílta efpofa^ 
E/¡én Juntas Progne y. j Filomena , ^ /br* 

ga que Fílomftta et Progte, 
Terio. Bellifsima perfeccionj 
- ^ d o l o ¿^ij^mi fineza, 

en quien e s m a l t a belleza, 
«., que fue la imaginación: 

alabeos mi admiración: 
que fi al mas bello traslado 
el Pintor ha l i£bngeaí5, ^ 
oy ío contrario apercibo, » 
porque es mas grande lo vivo ' 
de lo (̂ ue fue ló pintado. 
Diellro t i r i o t c t que os coi^toji ^ 
porque eíTo fuera ofenderos, 
nunca procuro excederos, 
igualan os procurói 
mas Ci al copiaros no os f i o , 
porqué vuellra luz cruel 
le dcxó fto vifta á t J , 
conociendo fus errores , 
pa/só al rof í rá las colóreí i 
y a los ojos el pincel. 
Y o os adoré bella , y para 
por la. copia Itcenciofs, 
y aun no os juzgué ran hermofa 
c o m o era vueftra pintura} 
pero oy , que con la hermofiira 
05 exvedcij dtfignal. 

y i f i ñ ' 



3 
D f Don FrAñc. 

víendo eti h copla error tal, 
yeaTueftro l o ñ i o el piiaaor, 
aquello crece mi s m o r , 
que crece el original. 

Progn. De mi fortuní dichofa 
oy 01? doy el parabién; 
conaoyo 05 pjrezca bien, 
n o quiero ler mas hermofa. 

Tíree. D e s i d que d i g i m i eípofa 
convsnieticias á mi pena. 

t reg Y a el primero afeito eílrena, 
jra os declara fu defvelo. 

Ttr Efta esPrognejvive el Cie lo ,a f . 
y fu hermana es Filomenaj 
mi ^ o l o r ÍDtenca aora 
laberlo , diísimul-tndo: 
y o á Progne eñoy adorando. 

Pregn.Y Progne á vos os adora. 
Tír, Pues vos:-aqui mis enojos, Turlafr, 

mi fuego alH mas veloz. 
P ^ n . N o os eotiendo por la voz. 
F/7w«. Y o le entiendo por los ojoí . 
Ttri». Y a es obiigacion forzofa a[i, 

faberlo mas claro arsi: 
no hablará mi efpofa aqui? 

V ^ ^ Y a no os habla vueflra efpofa? / ^ a n e t . H s m o s l a de acompañar. 
os retratos (^¿embiado. 

t i i g n ^ en ellos:- eftoy perdida, ap. 
y o fiii ds v o A l e g i d a , 
y vos de mí eiadorado, 

T i f h . Pues el poder que embifey 1 
fue para que le orilenafle:-

Hj/pel. Que con Progne te cafaíTe, 
y con Progne te casé. * 

Tt'éo, Q^ie el Cielo aya permitido ap, 
^ , efte error I mas no me he erradoi 

ó fu padre me ha engañado, 
d mi hecmMo me ha ofeadido. 
Y o quiero difs-rauíar 
mis íentinnientos mortales: 

i n v e n i d , bella Progne : males, 
^ ^ c a b a o s de declarar. 
P'^m. Con irme de aquí mitigo ap, 

Ij.viplencia de efte ardor: 
í c Vjbelíi P r o g n e , á vos mi amor: -

^Tlfiis no Si lo que roe digo. 
K W r . Ejfeesel v 'ueHroiye##iUí . r* í7 

yo á mi ^uaito me retiro. 

de Roxau^ , 
aun noar^ alivie ¿ i w Q . i ? aun n alivie elTufpirol 

ínilogrs ríii defeol « f . 
Prog. MI cCpoío el Rey tan curbadol «f^ 
P í i^r , T e r é o tan fuípeodidc! «p. 
Fiióríi. Mi dolor tan prevenidol a f t 
Hypil. T j o confuto mi cuidado! */>. 
Pandr. T o d a efta tormenta es calma) j f . 
Prwn, Si me mira aborrecida? »p, 
Fifi\. Que yo tenga alma fin vidal «p» 
Tetéo. ^ l e yo tenga vida, y noalmal «p. 
H/po¡, Dioí'es, decid, qué fetá 

io que obliga á fu impaciencia» 
Teréo. Y o curare efta dolencii , 

ó el tiempo l ^ f a n ¿ ¡ ¿ : 
vén , Hypoli to . Hjipol^i voy. 

Pandr. Ven, hija. Fttorn.Yó eftoy mortali 
•ff/^.Que obre con (u indutUia eí mal! <tp, 

rogn. D e mi propia enigma ío^ilí^^ap. 
a n ^ . Quien templa'íaelle d o l o t í ^ ^ f . 

uien trocará eños dcfvelos?2?¿2r;|¡^ 
'pol. Quien no tavieta r e z e l o s l ^ ^ ^ ^ ^ ' 
'em. O quien oo tuviera a m o ü va/fe, 
'en Juanete, Cbiüniron, jt Libia « /«fláef 

^ejante acompañandols, 
- ^ ^ f ^ i ^ á . Arique ie vayan cipero. 

LiiJa, D i g o , que no han de palTar.' 
C6ii. Pues embido. Ltb. N o le quiero." 
Juantt. Y*quiererac ufted á mií 
Libia. M e n o s : qué hombre tan canfadol 
faamet. Efto es p o c o , y malhablada ; 

luego me aborrece? Libia. Si. 
El galanteo es -dooofo: 
no he de querer k ninguno, 
porque es muy golofo el aao« 
y el otro muy codiciofo . 
D e los dos las mañas sé, 
y dexarlos es preci lo , 
el me come quanto guifo, 
y él me pide quanto vé. 
Y áfsi porque los iguale, 
que no quiero les prevengo» 
quien me coma lo que tengo, 
que bufeo quisn me regale. 
Y á| él pido, pues lu error vé , 
que fu codicia cotrtida^ 
que no bufeo quien me pida, 
fiupfolo qutcD me dé. 
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g Progne, 

C f c i / . Y o , L i b i a , q a c e c h e qui t i Jo? 
luani t . Y o Libia , qufe te he pcdidoí 
í i b U Q ¿ e dulces no ene ha comidol 

qufe joyis 0 0 me ha ulurpadol 
Chit. F u e s X l o refponde , y vete: I 

dado que i l uno eftimáras, l 
i qual de los dos ptemikas? | 

Jíirtrt Refpoode á qual. Lib. A Juanete. 1 
Cbil. Q a s ella in'juiiafufra yol 

pues por que á mi tioedefcartJ? 
Libia. Porque el golofo £e harta, 

pero el codicioío no. "o»}'' 
luantt. Que de efte modo te t r i t i l 
Cbil. Que de efteniodo té abonal 

miedte c o m o una fregona, 
U i n e t , Miente c o m o una fregata. 
Cbil. Por qué , fi le hace m e r c e d , 

li .eftádefmiñttendo afsi? 
]<wrfff. Por qué ha de quererme a nv», 

fiino le quiere á vuftcJ.» 
C b i i ^ w s que ivo me quiera digo. 

• juanet. Pues ni a mi me ha de querer, 
quanto él hiciere he de hicer. 

( 
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CbÍL N o le ciuiero tan amigo. 
A a u f / . Y o he de fer fu amigo : ay taH 
cbil. Pi ief^o he de fer fu enemigo. ' 
Jütfrjfí. Y o no pnedo roas conmigo. 
Cfcii.Por quécanfaí E s natuial. 
Ci/il. Pues tieneme obligaciones? 

^or qué es mi amigo fiel, 
.Ifi.-yo le aborrc7Cc áél? 

E ñ o v i en i n c l i r . a c i o n e s . y 
S i ? . H o m b r e , de t » e n o r aie efpant 

• liJeclarate, acaba aquí, 
: ditce qué has hallado en mi 

par,í que me quieras tanto? 
¿ J . I Í / . V i l e y o pacer , y yo 

«fftllé al primer puchero, 
í lc di e lbefó primero 

áTíníiante que nació. 
Pues hombre de Bercebü, 

4 i n w , . < ó r o o puede fer , 
' que tu me vielfes nacer , 

fi foy mas viejo que tu? 
Qué hermanos tuvo l es cruel 

fc- conmigo. Cí|t Calle el faWage, 
uo me a l a b e * i liuage. 

Juatitt, Pues fu piidrel^i^stfmii^lt 
í ; 

"Caí/. Y a e f c a m p a , ya fe reporta. _ 

V o y m e . }uAnft. Donde vas, ataigoí 
Cbii. M Infierno. 
Ua>ut. V o y contigo. . 
Cbil. D i g o al Infietoo. lúa Q j é importa? 
Cbil. Por J ú p i t e r , g^aa cuitado, 

qac le mate á "bofetadas. 
] « L í í . Y citarán muy bien pegada^ 
, p o r q a e a n d o m u y d e m a f i a d o - / 
¡Qbil. Picara , infame, g o í o f o , 

mi tefolucion ignora? 
]uanet. Y O quiero enojarme aora: 
¡ -si , mas no foy codiciofo. 
Icbíl. Quedefe para hombre baxo." 
\]uan. Por fuerza me he de quedar^ 

peor es el que por guardar, 
guarda un día de trabajoi 
y eftees oficio ingeniofo, ( f ' ^ V 
y por eflfo le he admitido, 

<que en mi vida vi entendido, 
J i que no fueffe muy golofo, T ? / / 
f rarTTor gallina le defprecior 
\yuanet. Effo DO me dá a mi pcriaj 

porque tiene una alacena 
de dulces , habla tan recto? 

Xbil. EíTo qué tiene que ver 

'¿'los he de_£íünerQ:¿'<7rt^edgf(^. 
tt. N o s quedareróol 

j . y a o me Cga afsi. 
TÍun¿[e, qué haces aqui? 

ifí/. í^acemoi loque loletnosT 
Reñisf falioí allá fuera; 

,»ir aquí podfi j f íál ir , 
orque el Ref. -Jwrto. C o n él fie H 

-Ha v e i , aunque no quiera. 
]bií. Si ilipas guardaré, 

ocafion t>ara intentar : -
fanet, En materia d« guaidar , 
jinsuDO l o hará mejor. «Ve» f h , 

iffe^Rty Tirio con ti«á carta tn la mltnii^ 
J t i h m o s folos? Hyp. Si cUalliOb: 

Veref. Ay hettnofi Filomena! af. 
. " - tnasdiísimulemos j pena, 

í l prolijo dolor , íintamos. _ / 
I me q u e t e i s ' l í ) # a a í a t l C - . 

i l fii-üiteoto mi pecho iguota. ap-
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Tiréo. I J m e r e f p o n J u n J o aora 
lo Lfue os c)U¡ero preguntari 

H/pol. T a n ísvero el Ríjr canmigQ! 
confufo j y turbado qoedo: 
no ay yelo c o m o el dtl miedo. 

Ter. Que mi lietooaoo es mi enemigo! ap, 
hermano , dadme los brasos. AbrsMlt, 

HypoL Oy con tan grande favor: . -
r r r . Qu^ecfte íbrajando im traydor , ap. 

y no le haga mil pedjzos! 
vete, cobarde, de aquí. 
Si no (juieres qué mi mano: : -

Empuña la efpad.i. 
H/p, Rey» feñorj amigo , hermano, 

tan (irufil? r e r . N o e f t o y en mi . 
HypoL Guarda la elpada fcveroj 

Teñor, para otra ocaíion; 
fi tienes inílignacioo, 
para que quieres acero? 

TV'"* A l i r á a b r a i a r l e y o , 
porque fus yerros arguya, 
al tocai la Tañare fuya 
ny fangre fe aíborotóí 
y como eneinigos fon^ 
y §n un fugéto enlazados, 
nunca elUn bien concertados 
la lealtad , y h traición. 
Saca mi difcurfo a o r a , 
pues nofufri unión igual, 
quefi eíla es fangre leal, 

^¿guella es fangre traydora. 
/ / / / Í .S ' í r l Rey mi hermano ha fabi4®> «Y» 

que yo ^Filomena adoro? 
qual fea la caufa ignoro 
en que yo le haya ofendido: 
de mi amor no te iflegurasí ^ 
flojas crédito á mi feí 
pues d i m e j fcñor, por qufê í 

T^r. Mitad eflis dos pintuiai: 
Dait dos rttratot. 

rezedlos, dexadm^, pues ^ aft 
ya lid ay confuelo á mi pina , 

Hjtpol. Aqu^efla es de Filomena, | 

y de Progne cllotia es. i 
T e r / l f o r la buelta los mitad, ! 

vereis don4eei>an pintados, 
que eftán los nombres trocados. 

'Ttr, O cíia es traycion , o es e u o r . 

fiypel. Y o , feñor , los embié, 
pero yo no los troqué. 

Ter. Pues quien los trocó? //)'/>.El Pintar . 
Ter. T a m o , para que me aíTombre, 

os divirtió la hqrmofura, 
que mirahtas la pintura, 
y no mirabais el nombre? 

H/p. Mi lealtad afsi acredito: ap^ 
no os he de engsfiar aquí j 
quando las pinjuras vi , ' 
ningún nombre eflaba cfcri to; 
yo mandé cfcrivirlos luego, 
mai defpues no los m i r é , 
que IiicieOen pliego mandé , 

^ y el Secretario hizo el pliegos 
y fepa tu Mage(^ad, 
que es cierto eñe defengafio. 

Ter. Si pfte disfraza fu engaño ap, 
con mafcara de vcrdadi 
faien, que mí*^ofs ible fuera 
fuccder lo que^lia contadoj 
inas o t ro modo he bufcada 

_ ' íwti que Caberlo quifieta. 
Aunque es enojo , n o es pena 
mi indignación valerefa, 

, pues yo quiero á Progne bemiofaa 
y no quieio á Filomena. 

Í ^ E s , que quando mi pafsiot» 
dudó vueftro defengafio, 
uo le admitió c o m o engaño, 
f inciólyonBo traycion. 
P e r o j f r m a n o , fi es verdad 
quj fue error , raí error mitigo, 

í(>'j>''<.Solo paia miteftigo 
ospreíemo mi lealtad. 

Ttr. A Filomena mi amor 
por la pintura ha e:(cedteo, 
f Progne me ha parecido m 

^ en original mejor. ^ 
Afsi veté mueftra a^i 
algún ardor : yo queria , 
puefto que ya es Progne 
que íca Filomena Tuertra 
tratarlo quiere mi araor . 

Hjipol., Dichas, dadtoe el parabieiii s f í 
Ter. Qiî e á fu padre le eftá b i e o , 

y a TOS os eftá mejor. 
fí/po!. Bi ín dice tu Mageftad. M¡n$¡«u ^ . ^ f . C i e l o s , q u é eí lo q fw cfcuchadoi ap. 

• M 

f 



1 9 Progne,}' 
m i s Jirsinnihr quifien. 

r t r - E l U en fu Eftado es j>ijmeti, 
y vos primero en mi Ellid^'í 
y afsí 1 coo mucha prudencia 
ordeoarlo pi<nfo af>¡ , 
que me es conveniencia a mt. 

Hrpol. Señor,pues. (í es convcniencia: ; -
Ttr. Q j t decís ? H/f>. D i g o , Sefiorj 

q u : por c¡;: Ter. Valgam. el Ciclol 
declaraos. H/p. T o d o foy.yelo! ap. 
con Eilomeoa: : - Ter. H i t r i y d o r ! ap 
á l o q u e o s propongo y o , 
didme el no , o decid el si» 
íjuebien mi engaño fingil « í . 
qué diicisí Sutlvi el Rey la ara. 

JIjp. Q_ie fi , que a o. 
t e r . Pues p o r q u e decisaqiú, 

q u w d o o s lo preguntoyo, 
con el un afecto n o , 

w ^ con el otro que si? 
A o r a , zelos , aora ap, 
podéis con naas fuerza flbrar. 

fí^p.EX Rey me quiere engañar, a f . 
que «1 i Fiioooena adora: 
Cobrartnfi en los riefgosqaieto» 
dclU onjnera ha de 1er: 
f ícU eftá de entender. 

Ttr, A que os declaréis efpero. 
Hfp U o si djitc, y con doro 

dos errores k añ pena, 
y o nu quiero á Fiíomeíja, 

f prquu a otra dama enamoro. 

DO dixera advertido^ 
declar iado mis temores, 

• fuera íet a rus Íavorcí 
i » i aoiQr dsíagradecido: 
pues por flo dcfobligarte 

l ^ d o s mezcle alli^ 
M p u e s dccitte folo el si 
* e r « . también engañarcej 
^ y afsi con mayor deqencia» 
^ p ^ 4Íir 4 coi fe un t rofeo , 

«roQ dtxo mi de lito, 
y él si d iso mi obedvencii. 

Tw.Par í aftidirmc u n i o r r a e M a 4 / . 
mi hermano i tantos enojos, 
por 
VK hn cUeotioaiKátc: % 

Pilofíiífta. 
Quien ruviera alintentirlo» 
c o m o tuve al c o n o i e r l o , 
indüftria para faberlo, 
valor en difsimularlot 
Pero pues mi pena fale 
á fer violenta pafsioo, 
v^iga una refolucioa, 
donde una induíiria pu vale. 
Pues ya que os aveis negado 
3 mÍ4 deleos c o n f l a a ^ c © j j / j ' 
ya que no o s ^ ^ a t i o amaflte» ^ 
os he meneftcr Soldado. 
Luego de Athenis falid 
coQ loí que traygo aliftados, 
que.ion treinta mil Soldados» 
á l a Valachij os part id : 
de vuelif o valor confio, 
que rindáis eííi C o r o n a j 

¿ ^ i ir allá mi perfona» 
^ u e í l o que la vueftra erabio. 

Surtas 05 guardo cien Naves, 
que ion , navegando a veces, . ^ 
del cryíial a d e i « r o p « e s , ^^J^iz^^ 
deltryftal afuera aves, / / ^ s ^ 
Antes que raye Faetoi«c[^L¿L/ * 
el Antartico , p p t i d ' 

•^SÉedisnte ,d i lcurr iá 
j C a p o el Mar de Negropoote . 

Y porque por mar , y tierra 
neutral Fortuna llevemos, 
i un tiempo de aquí faldremoí», 
y o á la p a z , vas á la guerra. 

IE a , d c que osíufpcndeibf 
Bjfp <liie efto me haya fucedido! af^ 
Tfr . T o d a cita armada hetraiido 

para que vos la mandéis. 
Í3r//>.Dccir quiero mi ¿ o l o r , 

y fanará cfta dolencia. 
Ter. O effo es falca de obediencU» 

« es defc¿lo del valor , 
ó »y ílgun amor en vos, 

íT/p; Señor , vueftra Mageflad::-
Tíf . Queréis cafar o s ? hábkd, 

fojos eftamos los dos. 
íf^í/í Nt se fi acierta , ó li yerra »f* 

lo que mi riefgo eligió, 
Ttr. Generales tengo y o , 

. íjiie paedSiB ir a gucrrui 



ap. C él fe llegí á d e c h r i r , 
dilsimularé el íeDrirlo. 

/(c/». D130 : ; mis no hs de decirlo. ap. 
Ter. Q a c ? Htp. Q j e m s v o y á embarcar. 
Ter. Puás ca , añadid blafones 

á los que á la fami dais , 
buenos Soldados lleváis, 
ps t t recbos , y municiones: 
dad una h¿zi(íi á otra hazaña, 
por l i Valachia os entrad, 
á f u e g o , yfangre llevad 
la mas deñcrca campaña. 
Si la quereis fujetar, 
d i g o , que haveismtneítec 
conrejospára emprender, 
t iempo para caftigar. 

H/p. I>e tu valor ayudado, 
l¿grd's el mío inteielTa» 
'Pi'fitulcoft es-la cmpreíTa,- * 
ero vés fois buen Soldajo . 

n , que refuclto eflais 
o daré alivio 3 mi a m o r ) 
partiros ? Hyp, Si ícáor . 

es venced , ó no bolvais, 
iomena , f baUa ¡ufpeníí áH/^ 

î Acjui e l l a , y el Rey le íüe,' 
Ecirle li nueva efpero: 

^Dulce dueño de itii vida, 
6 t ; merezco por dueño, 
fabe mis «iftes ojos , 
que tu llamaíle tus ciclos, 
de la borraáca del daño 
falco á vcite fercn^s: 
licencia nje.djó mi padre, 
fieodo el llanto medianero, 
para que ya ron mi hermana 
vaya cfta tarde á tu Reyno$ 
juntos iremos los de s , 
y cllando juntos podréraos; : -

fí/p. Calla , cal la , Filomena, 
Filom.Q^é eseftO) feftor í q u e e s e f l o í 

L la voz culpas á mi labio , 
y í mi lengua pones frenoí 
con acciones tu dolor i 
fin voces tu fentimieutíjí 
no me hablas?pero bien hace», 
fupatfto que yo te entiendo, 
^ue cfla, ?iun^ue mud^ EH 
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retorico tu filencio: 
qufe no vis c o n m i g o ? H//>. N o , 

P-lorn. Ni ts quíiíis ? Hyp. Ni na; q iedo. 
Filotn. Pues donde vasí H/i>. A IJ g u e r n . 
W Q ^ i e n l o mindj íH/ /» . vli Rey mefnao. 
Füom.Sxbe tu amor? H/p, N o lo se . 
Füom Q j indo his de partirtíííJ5'/'«LuegOt 
Fitam Y te vas (in mi> Hyp- Es violencia. 
Fthm. Has de dexanne? H/p. E s precepto* 
Pilom. Afsi c o m o vi la dicha, 

me previne al daño luego; 
indicio ejjel bien del mal , 
y cí mal de otro mal agüero. 
Nunca ay dichas bien halladas 
adonde sy amantes t iernos, 
que en efte pais del alma 
(on los bienes ellrangeros. 

Hyp. y tu has departirte? Filam. Sí. 
Hyp. Di que te quedjs, Fitowi. N o puedo. 
Hyp. Por que? F/ /o .Quisrelo mi hermana. 
Hjfp, Y tu padre? FÜo.n E l lo ha difpueflo, 
^ p . P t t í s qué te obliga? PihmJJn t emor . 
Hyp. Pues qué temes? FH.Iíq lo entiendq. 
¿^^"."Rogaftelotu ? Fihm. Si , efpofo. 
Hyp.Y t í vas f Pilom. N o puedo m;aQ>. 
Hjp. Que en el campo del amor 

íiemtbre la pcoa reruedidf) 
y que el cielo delós 'ojos 
los riegue para cogerlos! 
y ertando en fazon el fruto» 
opimo ] florido, y bello, 
e c h ^ á perder una lluvia 
10 que cantas han compueftol 

Filotn.. Y i defcaece mi p e n a , 
porque denibaa a u n t i e m p » 
al elpiritu el d o l o r , 
y lasdel'dicbas al pecho; 
HypoUto ? fffpei, CJué me dicesí 

Filom. D e eíic m o d » me refaelvo, 
aora requiere ac t ivo 
11 que te ha buícado tiernos 
•yo he de it con Progne nji hermanajj 
y cou tu hermano T c r é o r 
tu par otra parce bas detfi 
á bolver por tu h o n o r mefmjij^ 
allí tu hoaor te p r o v o c a , 
y a q u i c e a t a j a t u a f e d o , 
pues rnaadale 4 cu r a l o r » 
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Progne 

íil 

qije caftig'ie tu de fe o i 
fi^úl'me'quedo en Achenas, 
luego que buelvas venciendo, 
has dé ir á llevar la nueva 
á t u hermano el Rey T e i é o : 
dosaufencias hiii de fer 
d e u n a a u f e n c i i l o q-ie menos; 
de vencer á tu R e y n o ,una; 
jr otra .defde alli áefte Reyno: 
pues yendo á t u Reyno yo 
con mi hermana, por lo gjenos, 
de dos d inosqaefet idmos , 

qg^daflo at3)aremos. 
fíj'p.Sl: mas dime , f i mi hermano 

te quifiefle ? porque enciendo, 
que embiarme á mi á la guerra 
lo ha fundado en fus recelos, 

f ; . ' ,Progne mi hermana es fu efpofa, 
y tu lu heri«3Do , y mi dueño; 
íeclj) los zflos pofsibles 
p i n que pueJan fer zelos? 

fíyp. Y dtme, fi el Rey de Albania 
embiaíTealli fu heredero 
á que contigo fe cafe, 
quí podrás hacer? Fdom.ba elfo, 
mas pel igroay en Atheois , 
que no enfltí|cia;pucs es cierto» 
que fol¿ podre atajarlo, • 

y con na\ p a i r e no puedo. 
Hyp. Para nue(lro a m o r , etpofa, 

quede inconvenientes veot 
püom. Por la ffindade los males 

fffti vez-caminaremos, 
el acierto puede 1er 
que naíc i del mifmo yerro : 
quaudo bufcjtmos los bieoes 
p o r los propiioí bienes , l u e g « ^ 
«nc6Dtramos con los males, 
pues por los males entremos, 
quiíá hallaremos las dichas , ^ 
caminando por l o s r i e f g o s . ' ^ ^ ^ ® 

POR ti me gor ierno fiemprcí-^»^ 
porque eret mi aorte c ier to , 
pueftoi que es potencia cuya, 
r i ja ineta entendimiento. 

Pikm. Vete , p a e s j c fpofo amado, 
y ctto fea fin requiebros, 

. ,q,ue a o os r a i o n , al r a l o t 

y f ihmtnA. 
eche á perder el afsí lo : 
quandonos vereraos?/í / /» .Tardfi 

F,h'n. E ^ palabra te ofrezco. 
Hyp. D i , conítieUrae , feñora. 
Filom. N o quiero darte confuclttí 

califica muchos males 
en tu idea , porque luego 
no te eftraften íucedidosj 
que fi por íuerte , ó fucefib 
le te revocare en dichas 
lo que coiifultaHe en riefgos^ 
te Inrá mis grande la gloria; ^ 
la novedad del contento.'¡2,^>'p^ 

Hfp. Pues qucdate, efpofa amada^ 
Filom. Pues v e t e , infelice dueño. 
Hyp. Guárdete el Cielo, 
/ í / o m . E l te libre,'^//». Muerto v o y ^ 
Fí.'ew. Vlurkndo q u e d o , ' ' 

fn Filomena midió defnuia con a»4 
/ \ lu!ít/una e/pada en la mano y/ 

L Brtght (ott otn lux.. 
fe^ J e h s r m o f a Eilojtienaí!^ 
f f M o n i t , Progne divinau-

ffogn.T^ pafsion cé determinaí 
Fihtn, T e ha conducido tu peni? 
Prcg,Ta confiifa , y tu tutbadai 
Filom. T u en tu a f e a o tan v e l ó i L 
Pftg. T u pa:4 efpadala voi l 
Fihm.Yia para voz laefpadal 
Fregn. Donde vamos á poifiJ» 

elpaffo , y color turbado»" 
Filtm. Y o i decirte mi cuidadoi . 
fr«|. Y yb a bufcartefalia 

determinada , y moctal i 
que digas tu pena efpefo, 

FHom.Li novedad del « e r o 
dirá le ellrífto del mal. 

frflf». Templa el dolor inhutalfteit 
dcxa el azero cruel. 

Piiem. N o me biHo, Prognijftq 
y il no fe halls fip mi tnano} 
c o m o una traycion eíp=ro, 
C ay en el mal eíperanza, 
es un imán U veuganza, 
ijue efti trayen4o el aacro. 
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Pregti. Q¿3 me refieras te pido 
el m»l ^ue bi ocafionado, 
cueocame lo que hjpalTaJo. 

PÜom. Oye lo q'J5 ha fnceJido: 
y pata contarlo , deJft», 
por ferel mal t in cflcjño» 
luz, que fus oii üefengañOí 
y 'acero , quí fue tni elpejo. 

Pont l-j vtla , y la e/p»Ha a un Uio. 
Qiie'felimos de Athenas , ya lo fabss: 
que en diezligeras Mayes 
dos años ha q á T r i c i a hemos llegado. 

Frog. C o a llanto lo coiiñífla mi cuidado. 
fíiffi».-Y*<abss,que por ti fola he venido. 
Prcg. Con afcílos lo tengo agradecido. 
f;/o/w . A HypoUto ya fabesqae le adoro. 
Prog.Y ya íabes también que no lo ignoro. 
FHo.Qjc ha dos añostábicn que le defeo. 
Pre.Que oy le efpera á q Uegdc s l R c y T e -
Fitom. Qae oy llega á T r J c i a . ( r e o . 
Prog».Y qne oy liega triunfante. 
pii.Efto importa fab.T Fro.Patta adelante. 
Filom. Anegofe en el mat el rubio c o c h e , 

las eílatnpas de luz borró la noche , 
retraxofe alas grutas viento manfo, 

^ la fatiga fe entraba en el d e f c a n f o , j 
quando yo en mi retrete refljlirií.'sCjL 
á mi cfperania U fie la vida: > 
quebró el valor,porqel temor lo alcáza, 
y n o pagó á not vida mi efpejanza^ 
D o r m i r m e procuraba en dolor tanto, 
y el ruido me eftorvaba de mi llanío". 
al defcanfo llamaba mi tormento , 

¡ pero no le dexó mi fentimiemo, 
íunque el fuífto j callando roji^enojosi 
arru laba las niñas de mis ojos , 

r y c o m o fe pagaba del cariño, 
iba a d o r m i r mi amor , 4 i®®"^®*"'®®* 
Apenas de efia fuerte 

- hlc^ el primer eníayo de mi muertCt 
bien eftudiado , pero nofuave , 
quindo fiento , que praeban una llave 
•á mi puerta i y (íntiendo eños enojtis, 
todo mi oido alborotó á mis ojos; 
el fuft»eftraftó , l» ocafion ignoro, 
fobre mi propio lecho me i n c o r p o r o , 
guardo todo «li aliento retraído, 
encargo mis feotidos al jjid.o. 

y ¡ > l I j v e r e p a r o , a « ' ' procura 
no fentirfe en la propia cerradura, 
pues quien era , tan quedo la torcía , 
que e! miedo pareció que fe u abría. 
A mi dtfcujU'o acudo , 
h vergucnzi vilVió lo mas qut pudo, 
profíta de mi m i l , m i agravio l l o r e , 
effé acero le entrego á mi d e c o r o , 
qu3 fiempre ha reíervado mi oBadi í : 
buelvo á -fingir al rief^o que dormía, 
mi dlcuidodifpongocautelofo , 
y veo entrar-.-P'o^- A quisa? 

Füo?» Al Rey tu eCpofo. C'»^' 
Pro.Miefpofoíó z e l o s l v a ! g a n m : l o s C i e -
Filo,fi.ren lartima de mi , no tengas zclos: 

cu efpofo digo,qua á tri quarto entraba, 
no pifándo lo mifmo qus pifaba: 
requirió t o d o el l e c h o , 
y de verme dormida fatisfecno, 
no juzgando que el fueño le fingía» 
la luz quiere matar de una bugia: 
mirabanle fufpenfos mis cuidadoí , 
los ojos entreabiertos, y cerrados, 
y para ver cautelas tan eftrafias, 
la luz introduci por las peftafias. 
Mata la luz, y mi valor fe affombra, 
q a e l e t e m i , c o m o bufeo lá íombra: 
biifcando el lecho, pues, fu villa llega, 
fio luz, y con amor , dos veces ciega» 
y o , qne fus intencionfs cómprelKtido, 
para mi luz á mi razón emienda . 
Al lecho fe acercaba 
al tiempo que del lecho m« apartaba; 
y porque no me ertafle, . 
al t a ñ o le encargó que mebufcaffei 
yaeftaba entonces yo junto a la puerta, 
á quien ceguedad fe dexó abiertas 
huyo azia effotro qaarto diligente, 
ó honor qaáto toas huye,esmas valittej 
dexo a fu amor burlado, y of índido. 
Hamo á tu quarto, y hafme refpoodida, 
Y en tu luz , c o m o en mi t ipejo» 
( ó Progne l ) me vengo á ver» 
que en ti fola he de tener 
tni confuelo , ó m ^ c o n f e j o i 
bien que á tu elección me dexOji 
pues porque mi mal arguya 
«le la intencipB vana í u y a , . 

o y 
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oy te i\\Ci tai üíTidii, 
qiit (iciuiocfta ofeivfa mía, 
es t o J a efla ofeofa cuya, 
D o cfte Rey,que arJe iahutnino 
con llama can liccnciofi , 
er ts Jerdichada efpofa: 

y mi efpofojtl ijoe es I'u hermana 
en quacro ofínfas cyrano 
con un incenco hi incurrido, 
en mi á fu hermanar ha o f c o J i J o * 
a fu I l7 i o n fu t rofeo , 
á mi coo c a J o un defeo, 
y a c í con codo un olvido. 
Puerto que las dos bebemos, 
bien que en vaíb disfiazaJu, 
un veneno inficionidc, 
un antidoto aplit^uémos: 
cus nobles zelos curemos, 
á cu confuelo apercibo 
h í dolencias en que vivo , 
y obrando mi agravio cal, 
para atajar elle mal 
pongamos el dcfenfivo. 

frog De mi cfpoío en los defvelos, 
de fu amor en la violencia, 
fi en ti no ay correípondiencia, 
c d m o en mi puede aver zelosí 
ni aun reliquias de recelos 
en mí crédito verás, 
quc<en)u que Unciendo eñás , 
fuera tu mal el mayor , 
pues á ti c t v a el honor , C 

V ^ v á raí unos zelos no mas.jí¡[ 

, y t^mtm. 
los que 

puedéI 

i 

P e r o aora he reparado, 
que porque mi pena impida, 
íoy yo quien tiene la herida, — -
y eres tu quien fe ha quexado: 
fi el R e y w ha foUcicado, 
} o U diUiucion comprehendo, 
y de fi] traycion rae ofendo: 

^ no cu mal eftoy llorando, 
r pites á ti te cllá adorando, 

í j j a i m e ^ c f t á aborreciendo. 
m í a t n o T ^ 
mejcr el riefgo ha inferido, 
pues^yo feriara Jii olvido 
á l a penlion de mis zelos: 

^ M n lelos fucrsrn iscelo» 

r T v i í n d o mis deívelos , '^ 
riefao ha inferido. ^ ^ 

I 

eni 
porque can)eturo y o , 
que el que llegó á aborrecer , 

bolver á querer, 
aquel qtie olvida , no. 
un medio hallo forzofo 

'que h ü o o r , y quietud gano , , 
digámosle que fu hermano 
es cu amanee , y es tu efpofo, 
que aquefte incendio a m o r o f » 
ha de templar ac iedi to , 
bien que con ello le incito 
coocri tu ffpofo á un rigor» 
mascón decirle tu ttitw^mmmfm' 
le cftotvamos un delito. 

FUftfi. S o lo aptucbo, P r o g n e , n o , 
delito igual viene á 1er, 
pues vé , que eres fu muger , 
y que foy cu hetm3o4 .yo ; 
fi aun afsi no fe templó, 
y afpiró á mi amor profano, 

• amante á un tiempo , y tyranOj 
(tendo igual delito , aqui 
lo que no hiciere por t i , 
menos lo hará por íu hermano. 

L o contrario es bien que arguya, 
que qi^ndo á ti te pretende, 
íolaTíueftia fangre ofende, 
y allí ofenderá á la fuya. 

F;/cfM. Pues para que te concluya, 
mas de tu tazón me i r r i to , 
y tu Ignorancia acredito, 
pues por evidente pitnfa, 
que no mirará la ofenfa, 
quien no miró en el delito, 

i'í'e^n.Pues un remedio procuro» 
^ qnt es lo niejor. Fi/em. Y a le eípero: 

yo tfloy i i e g a d e misiras , 
y no séfi acierto , ó y e r r o , 
quien mira el mal deide afuera 
puede aplicar si coDfejo. 

fregn. Ya no eíloy fuera del malj 
m a í c o m o el mal qneyo fiento 
DO tiene amor que k cigue, 
piepfu que eftá m'is defpiertoí 
oy has de partirte á Atheñas. 

Pít. De qué fuerte, quanda efpero, 
que oy llegue HypoUto á Trac ia , 
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iro: 

y que oy halle dulce el pueito, 
dando velas al dolor 
en el mar de misdefecs? 

Vrogn. C o n el cy his de partir. 
FHom. Pues cómo? 
Prfj?» Elvucha mi intento: 

T u has de efcriviile un papel 
con un crij.fo lecte :o , 
que antes que llegues la CoKC 
pueda atajarle primeio. 

Ptlom. A qué intento es el papeU 
froga. Oyeme aora el iritento; 

Pídele, que junto al bofqae 
del Rey , prevenga ligeros 
dos cavallos , porque afsi 
c»itas precifo un ríefgo, 
luego q u e ^ a vifto al R-ey, 
porque has de ¡r con él hüyendo 
hada la orilla del mar , 
y defde allí á nueftro ReynOi 

Filom, y di , íi efcrito el papel 
t no acertaffe el EDenfageto-^'-. 

áencontrarle en el camino , 
ó por defdicha , ó por yerro? 

'" .froj .Uüeu r e m e d i o j ^ otro c t iad« 
dexa otro traslaM mermo 
del papel , que fule embias, 
por (i^e e r r a r e , y con efto 
no puede aver yerro alguno, 
pues nw importara, que a un tiempo 
reciba lo» dos papeles: 
emulando d e s , por lo menosi 
ha de recibir el uno, 
y á un tiempo confeguítenaos 
con dos papeles un bien) 
y un acierto con dos yerros. 

Filem. Y he de quedarme fin tí? 
hermana, porque no quiero 

anteponer nueftro am5r 
^ á Vó po{sibl« dt «n riergo. 

Para atajarla dolencia , 
que£Íalma introduce al cuerpo 
de cueftro amor , es prccifo 
cortar el brazo derecho: 
no adolezcamos de agravios^ 
muramos de fentiraienros, 
fintamosel mal de /üfei . c ia , 
no quede el h o o s r e a f c r n e : 

De Daa Franctfeo de J^oxn. 
i.i el m i l P e n t o d e h em'úidia, 
ni ta congcj i de zUoí» 
nii honor foio me apafsiooíf 
que tu honor es mi honor m e f m o , 

* aborrézcame liii e í p o f o , 
y n o t e goce fangricnto, ( m e n f o , 
porque aquella es pifsion.y aquel t o f -
y •WHONO^lma, quando el cuerpo CÍ 

Fiiom. Por obedecerte admiro, ( re íos . 
. aunque les cuífte á mis miedos 

muchos follozos de aljofjf., 
que á mis ojos compré tieraoSi 

Pre^n Barato l'ale un honor 
á cofta de un fent imunto . 

F/.'oíw. El Rey falc con lii t ío 
Aurelio , y es á quien debo 
mi v i d a , porq-ae es amigo 
de mi cípofo / " « ¿ « . Vete lu ígo 
á efccivir los dos papeles: 

• vete,hermana.Fí7o,Ya obedezco» 
Progn, Y o quedo difsimulando. 
Fílom. Y yo te dc*o muriendo-

-Sfógn-Sin lagrimas, F i lomena , 
pues dexáodome á elle t iempo» 
tu caminas á un a m o r , 
y yo me q u e d o s un derpreci«« 

Filom, P o r ti folamcnte l loro. 
'Fr«gtí. Ethafme á perder con cfTo, 

pues rae importa mas tu l lamo, 
que todo mi fentimieoto. 

FíVo,Por aqui voy á mi quatto. vtfm 
Projn.Salir por aqui pretendo: 

fÁ d Jaiir Progne^ j encutntra f»B 
Rty , y Aurelio fu 

Señor , vueltra Magelhd: -
, Rílla Progne , hermofo due6o, 

caufa de ardores que füf 'o , 
mubil de anfias que confetTa) 
donde" el paíTo fin ayiío , 
el ¿ o l o r Gn lugar c ie r to , 
£n orden fuelto d adorno, 
A l proporcion el aliento, 
a Tubílituirla Aurora 
Tales con a-ljofar t ierno, 
que en tKS parpados , por c o n c h f t , 
cuaja el mar de tus dos cielos? 

Progn. Ni enojos que roe aveis d » d c , 
ni Igs deideoes gtoflcios 

c í m 
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^ - c o n q u e tal vez a mi amor 
V le fJCifte de fct c iegoj 

ni h s cfuelilnic!» que l loro , 
[lilas injurias que o&cemo, 
ni los agravios que os fufro, 
ni los yertos que os tonfiento, 
p a n las of^oias mias 
bin fijo J t tanto pefo, 
c o m o fon paia mi oido 
eftraños vueflro» requiebros: 
que roe aborrezcáis os pido, 
que no itie finjáis os ruego, 
q u e l o fegunJo es agravio, 
y lo primero esconfuelo . 
D e quanJo acá v o s c c n m i g o 
tan carifiofo , y tan tierno? 
con cnafcata de fineza 
no me eraboceisel defptccio . 
D e una fucrxa que íitLais 
de meter focor io vengo, 
pues la dexo , porque dure» 

^ o n f e j o - s p o r baftimciito. 
f f c o n ler vostí ivpoderofo» 

á dcfiíniietla nae he opuefto, 
V.OS de noche la aíTaliais, 
y o al Alva b foicalezco! 
bien sé que no ha de entrcgarfc, 
ni por trato , ni co&cierto, 
fi DO es q»e á fuerza de enojos 
i s entréis a fangre , y a fuegoí 

H . j e r o fivcsla rofopieTcis> 
yo , que efta caufa ^kfiendo, 
a mi quexa k n n r c 
quatro tlemencos á uD tiempo, 
í f n g i c h a t c q u e Trac ia c o r r a , 
j^orijue de fu humor fingrient» 

• Toxos vapores granicea 
nubes , que pueblen el viento: 

J ^ a i é voces contra v o s 
i P í e la juiliciaal defietto, 

aunque de los montes folo 
halle compalsivo al c c o i 
y quando n o , mi ligor 
producirá de mi acero 
a,nrKf.azaspara flores, 
y muertes por fruto incierto; 
np he de olvidar á mi Uña 
[cbel l ia defnudo al^tami^ii 

Proprie, y FUorAena. 
I flor retraidí'al capullo» 
' g i r z í , que fe c i U al Cie lo , 

m o n t e , del Alva reg^ílro, 
Clicie , del Sol galanteo. 
Pero que es ello que digo? 
mi atBor con vos defcompuefioí 
mas c o m o fe vio defnuda, 
íalió mi yeldad del pecho. 
V o s rae oiíles, perdonadcne, 
foy muger, y razón tengo, 
tenéis ojos, y os dil'tulpo, 
ya me entendéis, íois muy cuerdo: 
fed prudente , pues fois R e y » 
íed limpiado , pues f c i s ' r t í t o , 
que no hífrité un agravio , 
aunque os confienta un dtfpret io . v í j . 

R j j ^ T o d o Progue lo lia f i t idoi 
aveis c l cuchado , Aurel io , 
á la R e y o i MurW Siíeñor . 

R f / , Pues,que r e g ^ ^ t í ^ m i Reyno 
en mi auftncia , y pues que fois, 
ó m i j S ^ l ^ ó mi g o v i e r n o , ^ ^ / 
c o n ' r o s pretendo hablar claro^. ^ 
otYo fois c o m o y o mefrno, 
no me habléis c o m o quien foy» 
fino c o m o amigo vuetlro, ^ ^ 
para vpr íl con mi amor ( L f ^ 
fe ajuftá vueflro coofc jo . \ 7 

AH'tl. Y a de l í nocbe p a f T a d r ^ ^ ' ' ' 
roe aveis contado el fucefib: 
yo fe y <;1 que " i i s os quiere, 

. YueíUa í í i igrf ) y tio vueflro 
foy.ísmbiea, y á D i c s [ luguií is , 
que como roatidc elle imperio 
en vueftra aufencia , que afsi 
mindára en vueflro defeo. 

fie/.Oidtre: yo tnecase 
p o r p e d e t , También se,®1 yerto 
que híivo de los dos retratos: M 
decid. R í / . Y o tengo un recelo?- . J t f / . ¡ 

vÍHre/: Declaradle. Re; . D e mi hcTiDaBOj.~jj(ír 1 
^ q u a m e h a e n g a a a d o : f o f p e t h o , po 

que i FÜomeoa adoraba, ¿ 0 , 1 ; 
I y fólo con eíle intento, . ¡m 
I t r o c s a d o l o s d o s r c f t a r o s , Ali 

rae dib ^ fu elección el dueño. á F 
.íftrf/; No.AC'.ínií'etíe es engaño, fia 

que fi y quifiera i cffe ú í m p o 
d i 
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cifarfe con Filomena» 
que no os cafara , fofpecho, 
con Progne, pues fueia «fínra 
excciitar lo primero, 
y eftctro fuera traycion: 
que Hizo traycion no lo c reoj 
ni en tu fsogre caber puedei 
pues, colegid , ícgan e ñ o , 
fi 0 0 os ofcíiiió en lo mas, 
que no os ofeñdio en lo menos. 

Re/, Decisbien i pero deciJme! : -
\r -£¿1;» Juaaeie, y CbUindrtn,^^ 

I^CAi/. Ya-re pido , y ya le ruego, 
que me dexe. Juan. N o es pofsible: 
yo tengo buenos refpecos, 
aunque te quifiera mal , 
no ce dexara por c ier to . 

• Cbil, N o tengo dulce ninguno 
que me coma. Jaan.Ya. lo huelo: 
donde llevafte el papel? 
d i m e , ay algún chifnae nuevo 
dequantos llevas al R e y ? 

J l í / . OJa, Juanete, f̂ ue es eífo? 
Juan. S e ñ o r , con eftefoplon 

miferable , y awarientosi-
^Bí/ . Chilitiilton? 
\phit. A vueiára Alteza 
- quifiera habí arle en. fecretó. 
LÜy. Decid. C¿<7. C o m o aveis mandado, 
' declarando vüeftro intento, 

que lepa de Filomena 
los m e a r e s pcjifaraientos, 
el m^yor vengo á detiros; 
aora medio en ífcreto 

, Filomena ello papel, 
porque le llevaffe luego, 
y á Hypolito fe le die íe 
a n t j ^ ^ e llegaire á if/íroí, 

DTOvs el papel. í?áí¿-TomaIe. -
|P Let (I R:jf para 

' t Apartaos : vaigjrae él Cielol 
Ttnaao»^ Au^ Hypolíro me ha eocargado 
I p o r . c i r t a s , que mire atento, 

los 0)05 de fu elpoft 
í iroaginfrioidefeoSH , 

Alma es el Rey del h o n o r , 
á Hypplito querer J e b o j 
fi al R ; y 4¡so, aquel a m o r , 

ca - : 
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si yerro 

á mi proprio amigo ofendo; 
y fia Hypolito ayuJaffe ^ 
por mi a n y g o , á mi Rey vendo, 
aquel quiero mas tjue al R.ey, 
p t ro el Rey es lo prim'-'ro. 
Pues que remedio halUrc 
entre un amigo , y un duefioí 
callarle 3 aquel efla ofenfj, 
á efte, encubrirle aquel fuego. 
Viva en mi prudencia fixa 
el alma de elle fecreto, 
y lo que eUrañó el o ido , 
fepa ocultar el íitcncio» 
pues vengo á ferde efta fnerte, 
e f t o r v a n d o « | y u ^ o , ' _ ^ í 
callando a l l i 4 q n e n ? í p a v i o , ' ' ^ 
amigo, y leal á un t iempo. 

Rey. Infante^Aurelio_yfeáor; 
dec'w, reñór> qué es eño? 

Rey. Oid aquefle papel: 
efcucliad. ií&r.Valgame el Cielol 

Rey. Efperaoi en efla quadca, 
vjui-os vais. Chil. Elp era rere o s í V ' í ? ^ 

Cuyo es? Rey. Aora lo vereis : 
dexadrae viles recelos. 

Juanet. Y o tengo aquí otro papel af. 
para Hypolico > mas eüo 
no lo ha de laber la tierra, 
q u e ^ n q u e bufón, ioy íecrcto. 

VaAfe faénete, y Cbiimiran. 
Lee el Rey á Aurelio. E / f c / f m k H f p t U i o ^ 

lutgo qtt! ayas dado d B^y la nueva d A 
tu ventimletite j me tfptr* t/ionoehé Jlírt-* 
to al bofque con dos cavallst , porqm nos 
vamos i Atbtnat , Reyao de mlpadti ¡y 
fondrasjobte el Monte um ántürcba etir 
cendida , para queyu no te yerre: no pram 
ctiresJaher mas , de que a ti ít vA la hon-
ra ^ y i n>i fa vida. 

Tu efpofa Filoiíienií, 

Rey. E n fin, he hallado t r i y d o r 
á aquel de quien me he fiado» 

4fr. Señor fi él eftá cafado, -
ya es el d ^ i o menor . 

;^íÉ|Si , p e r ^ f o í f a d i a , 
^llpraun mas traycion vieoc k k v t 

que 
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que el admití por muger 
la que elegí para roía: 
no cftan caúdos los dos, 
y y o á Füomeaa quiero. 

' i í í r W . Q j i z i íe casó primero 
que l i quilicíTedes vos. 

R:ji. N o para mi defcngaño 
me deis tal fitisfaccioti, 
que y a q u e n o h u v o t r a y c i o n , 
p a r lo menos huvo engaño. 
Y a po puedo refiftir 
fila llima que arde fria, 
Filomena hade fer mii> 
ó Hypoltto ha de mori r . 

yÍBrf/.Señor;:- líe^- Esrefoluc ion . 
wí«r. M i r a d : : - Rf;-. Aqucílo ha de fer. 
/ iHrf/ .Concrídecírle , es hacer 

m i s ardiente fu paísion. 

A Aurelio pienfo ocultar ap. 
l o que tengo imaginado, 
poique á H y p o l i t o ha cr¡ado> 
y fe lo puede contar', 

^ a , Chilindron. Cbilhid^^ ^ _ 
: l Re/. C í t a o s acá. 
C/>''i. Qué mandais? 
J l y . Q ¿ e á Filomena digáis, 

( cruel foy , mas tengo a m o r ) 
que ya diftcis el pape) 
á Hypolito. ^iir. Infcliz fuerte! 

Re/. Y mií id , que os daré muerte »fi lo decís, Chil, Soy -fiel. 
R e / Pues mitad, que no dtgais'.;-
Cbi. Que me advertís? « í / . E ñ o advierto, 

á n a J i e , que yo le he abierto. 
Cliil. H J t é lo que me mandais. 
j l í / . A i n i b o f q u e id al inRanwi 

y en el luego nae aguardad, 
y elle criado llevad 
con vos , y aque.le díamíntc . , 

Oale una foftijt, '' 
VíarfJ. Alio no he podido inferir 

lo que fu Alteza ha ordenado* 
Cbil. C j l U r é con fer criado. Vafe. 
R { / . C i l l í J I fi queteis vivir; 

pueflo que h i d e ir Filonaeni fp ' 
al bofquj l guardar fu elpo(o» 
•dclintirmd es forzofo, 
y mitigar cita jtsna. 

Prostte, y Piloffcií^-
que arde en mi pecho imMOrtal} 
oyM&SMk á Filomena, U a ^ p í c ^ 
p u « poniendo , c o m o o r J e n a ^ ^ 
aquella roxa feñil , Í C O ^ 
ha de conocer fu daño , 
y yo he de encontrarla 
caiga fu a m o r , pues e s ^ ^ g ^ q ^ 
en las redes de mi engaño: 
y cartigaré también 
amorofo a un t i e m p o , y fabio, 
en Hypolito un agravio, 
y en Filomena un defdén. 

^ ¿ k j u a n u , Hypoli to vueílro hermano, 
de Vaíachia vencedor, 
pide licencia , feñor, 
para befar vueftra mano. 

R f / . D e c i á q ü e entre. Aur, Que cruel! 
Rf/.Yo quiero difsimular. 
Juan. Al tiempo que vaya á entrat « f 

le pienfo ^ r el papel 
/ í « r? / : 'S t i rHypbl i to avifari 

if^Nfii 
que 

1 

-HI^m 
ap, .^iRé/. ^ 

^ 'Jíur. i 
ap< que 

yqi 

l o q ü e d e l R e f pude oirí 
'.e/. C o o el ni? importa firgír, 

m i s no se fi acertare, , . 
ruego á ral dolor que acierte. H 

ur. N o ay deslealtad que lo impida, ap^^ite/^,^ 
e/. Razón es lograr mi vida. t f ^ ^ p o l 
« r . N o e s t r a y c i o n librar fu muerte. ^ 
e/. Y o l a cengo de lograr, 
ar. Cruel eftá , y tengole a m o r . 
e/. Afsí apagare mi ardor. 
ur. Su intento le he de avifar. 
CV. A l s i m i defeo allano. 

II 

afv^Aur, I 
ap,riítj> V 

C 

1 

Mur. Afsi obra mi lealtad. " ^ " J T -^i' 
Sale Hypolito al fon de caxai con un 

/ dile Juanete un po^eí yin 5«e ^ ^ 
lo ve» el Rtf. í hC^ 

ff^íí/. Permita tu Magettad y i ^ ^ f -
a mis labios fn Real^jatjíí-j.^ j 

Rí;», Hermano , Hypoli to 
Abranah. 

H/poL Mi R e y f o i s , y mi feñor. 
¡íe/. C ^ o vetjis ? H/p. Vencedor. 
Re/ . D e que fuerte? H/pol, Y a lo diga» 
Re/, Luego lo podréis contar^ 

faberlo defpuesefpcro, 
que es mas judo que p'-insero' 
os encreís a d(ifc3n(ar4 



ano» 

lel! 

ap. 
ap. 
ap, 

ip. 
eflotro quarto tne voy i — . ap. 

r ^ a l e e x e f t e p a p e l . ' f e t r r H = ' " H ' 

m-

AV/, Venganza pide mi agravio} ap. 
la voz prende con el b b i o . 

El p f e ^ o pid? mi amor, 
i í í / . Mas he dccaftigar. 

I k 

De D. Fratici/hdeR^ 
Uypo'' Referírtelo no efciiro; " ' ^ ¡ ¡ o T m ó s 
Key Que defcanfeis es forzofo. 
liyp Aqui el R.ey tan cariñofo, ap. 

Aurelio alli tan confufo, 
afable el que anees cruel, 
mi forpech^ tan i n c i e r » , 
darme al entrar de la puerta 
de mi efpora eñe papell 
Si el Rey roe finge inconflante 
fu jftdlo, y llama velózl 
mas lo que engaña efta v o z , 
me declara aquel Temblante: 

: ay alguna traycion digo, 
'on él vá> quierole hablar, api 

fu intento le he de contar. 
itrjjrfi con Hypolpa , y el Rey 

ít bache la cara, 
. relio, venid conmigo , 

íi^p^jiíw^fitendióme: qué he de hacer? 
apt •; qúe'no me quiera dexarl 

A Aurelio quifiera hablar. 
ap, Y o también le he menefter. 

le dixera aqui, ap 
ap,. % q u e W R e y leyó aquel p a p e l , ^ ^ 

y q u P f t á f u v i d a e a el! 
i , . l é ^ e M Rey á Aurelio, ' ' 

í a . hedeapartar de mi _ 
mp^ífypóh-h^lts, tan juntos VEDIS, ap. 

rte. ap.0 - q4í«^tin tH) os puedo compreheiider.^ 
ap, . Llegaje Aurelia a Hjpolito a hablar^ 
ap;."^ jtbutlveelReylacara. 
apji^dur. D e efta manera hi de íer. ap, 
a p ^ ^ í y VaiBos. ytar. E l Reys : -

(Jué decis? 
.Que el Rey rae lleva conGgo. 

í paffid delante, 
ue vueftro quarto , Infante: 

?T A y f i lomena I dur, Ay amigol 
confufioo.l 

^ r f f a r / m é cruel f l ^ C P ^ ' X 
de amorefloy, 

oxas. 
"no tengo que inferir. 

I5> 
ap. 
ap. 'iey. Al ver que me h? de partir, 

fu iotenio pieiifo evitar-
4ur. Primero es mi R e y i mal digo, ap» 

que eftoira pafsion prefiero, 
pues le he criado , y.le quiero, 
es Tü hermanoi y es mi amigo- Vanfu 

Sale ChiUndron ton un vidrio de canfcrvtty 
unpatKcille , un jarro de agua^ . 

y una fervilleta. 
^ b l L E l Rey T e r é o ordenó, 

que en elle monte eftuviefle, 
y ^ u e conmigo truxeíle 
á Juanete me mandó: 
y ajrnque íiempra es tan mí aoiígOj;,^ 
y aunque fiempre me acompaña, 
en oliendo la campaña, 
uo ay quien le haga andar c o n m i g o ; 
mas viendo que fu rezelo 
en el campo me temió, 
y c o m o conozco yo 
Juanetes de mi majuelo^ 
pjjesfugoIoiÍDasé, 
¿ ^ í H O t e á mi buen zeto , 
p0i^Hí;.pique en el anzuelo 
cfte ó tbp J e apliqué; 
defp¿di(Hfií y porque vea» 
queptí l^í|UÍfe engañar, 
junto i el me pufe 3 compraí 
eíle t i 4 r í p de jalea; 
viólej.y J i x o ai punto : tate» 
eñe vWrio tfgo y o , 
y al irtftaiit^^uc le vio 
fe le abrió UDVo gaznate. 
Un p a n e c i á o h e t ra ido , 
y efte jar^ro para el c a f o , 

feaf Círapo^aCTo/i^Bíe-paírq 
J r a ^ el dules fe íía venido:? 
•¡y'aunquele efládefeando» " 
% ha de dañar la confetva: 

Mira airÁ/, 
te^ilí 'o fobre la yerva 
^ f b o f q a e me efta acechando. 
0 f Í e he de hacer un eoganoj. 
^ é ' e n T r a c i á fe ha de fonar, 
por^Dios que rae ha de pagar 
Ui. de ogaño , y Jas de antaño, 

he 

~ C 2', . , 

ú 



fi otra venganza no tengo, 
con la burla que prevsngo, 
l o i d u l c t s que me ha comido. 
G o l o l o es can inhumano, 
que vienilo que dulce sRaba 
un hombre que enamoraba, 
le dio un bocado á una mano: 
él fe come á competencia 
quiero cincaros de miel, 
y el arrope es para H 
efpejuelotle Valencia; 
n o ay en el Lugar cerera , 
que-pueJi mofquearíe de é! , 
pues porque ha eñado en la miel ' 
lítele coroerre la cera; * 

pue5 para vengarme bien, 
en el vidrió , á fu pefar, ^ 
«dos polvos quiero echar* 
que fon de ruibarbo , y &ea: 
y porque puedan obrar , «r 
o t r o s polvos he juncado, 
auenii Bot ic i r io me ha üádpi; 
muy buenos pira purgar. 

jHcia tn ti vidria loi polvosff ttlutl^el^ 
Rebuelroslos d e x o i y puefto 

^ el papel coD gran primor , 
pan , porque c o m a mejor , 
y agua, porque obre mas^predo; 
p o r D b s que me ha de pagar 
qujnco rae ha comido afsii 
fi él me íigue por aqui, 
aquí lo^ quiero de^ar, 

: El 'viene con gran trabajo 
j ( & a c « t u n d o m e , afsi viva, 

- A l o q«c comió por arriba 

ha d e A m v p " " iihiivff 'r^jf^ f 
' ia/í Juanete. . J ^ l ^ ' ; 

^ ^ j ^ i í í n í í . Siguiendo el vidrio no mas 
J)f venido eo eíle inñance, 

i ; tanca gana deJante, 
• . ^ / c ^ caoto efpigon atrás. 

' ' { N í ? ay oro qu'c cria el 
i a ay diamante que me quadre 
f o c q o ^ l dulce , que á mi padre 

tfljpiefa en alonivar. 
ferM^vcr tni golofina . 

í f i ó bien capai? 
q^aaodo empcc^ á fer rapat 

Progne, y Filomela. 
fui niño de la Da¿l r loa : 
para íer golofo igual 
en a^lo mas importante]' 
fui page , luego eíiucfianWj 
y defpues fui Colegial. 
Solo al dulce fe referva 
la golofina en que trato ; 
ó me anda mal el olfato, 
ó eftaba aquí la conferva: 
vidrio es e ñ e , pefía cali HallaJii 
ea, entendile la treta, 
icen mas fu fervilleta* ( 
iten agua , iteo candial: _ w 
¡ten , que eüá bueno afsí 
para comerlo á fazon, 
icen, que e&á Chiiindron 
ma&de una legua de aquí: 
i t e o , que para poder ^ * . 
c o o K r , feararme prevengo: Vitmtfié. 
iten la gana que tengo* 
iten que empiezo á comer ; 
que pequeño es el vidrillol 
no huviera ñdo mayor! 
que t : ^ e s ? ó quefabot ! 

ga el diablo,que es memb 
es c o m o eftoy vagabundo, 

que es membrillo he fabido í 
ft efto DO fuera eftrefiido, 

ay tal comida en el mundo: C u n a 
Weo que quando no fe fragua 
fuele fer algomoleflcvi 
mas para que corra prello, 
buen remedio echar e agua: 
y t iene , entre otras íefiales 
de feí conferva muy t i c a , 
nafabor ázia botica, 
que le dá quatro mil fales. 

MpÉl tonto le traxo aqai, 
¿ f t ^ a n d o que no le viera; 
a ^ ^ g u i n d a s no bebiera* 
Bipíe^on membrillo si. 
E t íbslo viéndole v o y , 

• ya éí^i.el vidrilloinhumaoo 
coifcl^andela en la m a n o , 
Boragtan golofo foy, 
tdtaro , que li amante ft«l 
qijiero alguna damabell^l,;/ 

U^go mejor 4 a q u c l ^ 

que 
U n 
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que fa haafeytacío con miel. 
U n a vez ,-fia reliftirrae 
á mi golofína agnda, 
porque mé cotni una muda 
me vi á pique de motirrae. 
E n efeflo fe ha acabado 
el vidrio, y era forzefo, 
que en roividi vi guftoro 
que patecielfc pefado. 
Hinchado eftoy , prevenir 
quiero agua a roí dulce pecho* 

, que el agua es mejor , f o f p e c h o , ^ I t m 
• ' para poder digerir{ — 

membrillos i no ay que efpanc 
que tan rebeldes eftén, — 
que hada en el árbol cambien 
fon tardos de madurar. '\^¡>^ ^ 

- . íaUn el R'y, Criader , Cbilindran^areUo, 
; ' / u»; Criado con una antor(ba denire 

^J d^n fanal, 
TriftevengoT Aur. Y o mortal. 

\e I>on Frar,ctfio de Rúxas 2l 3 

En la cumbre de ¿flp raontej 
" " e averigua effeOrizbnte, ^ if-fy l^e 

¿i/túr. N o le he eDCCDdidb''a T e t e o . ^ rae di 

A y . ay , ay ! C ü / . E l l o e ; , pego: 
a o r a ^ ^ l M w r t r s f » 
para que^falga mejor : ^ 
Vueíli-a Magef lad , feñor, 
deteoga á juanete un rato» 
pprquc puede ir a c o n t a r 
á Hypol to tu intención. 

Rej>. Bien decís, fuantt. E o coflcWÍio» 
voy á ::t 

ü/jK. Juanete , no os *ais . 
Jujuet . Señor , advertid que cftojfi'.-

eño tenemos aora? 
Cha. L o de l.os polvos igoora . 
•Rey. ^ot que os vais? 

• Jaafjef. Porque me voy. . 
Ke^. Decidme, por qué? Defpues 

os lo diré : yo le dexo . 
Rey, A donde vais ? Jw-»». Al confejo. 

Qual ? > 4 B f f . Aljde camata es. 
Rey-, Decid , á que vais aorai 
J « j « « . A p r o v e e r en razón 

de uti dulce una pet i c ión . 
Rr;' T i e m p o ay. juanet. H a dado la hora . 

Ceme¿ quefixo en la tierra 
i ¿ es r o x a / e ñ a l de gifcrra, 

^ que púdica mi defeb-
Ctmft vpC¿>/, Amigó Juanete ? Amigo? 

f- ' C¿í¿. Y a e j . w o b t i l l o fe comió : 
" r ; acá e f l ^ iimbien ? faanct. Pues noí 
^ ' J u n Qu_e n o os he entendido digo, 

í f í e , '^f l ie / . /Subidvofot ros ' , Soldados, 
y.aqiieft» iüfignia 

Auf. Mire vueftra Mageftad:-. . 
Rey. P y ceñarán mis c i i idad^. 
Cbü, C ó m o no obra d mezcladtllo ttfi 

de los polvos que le di? 
; Juiwíí, Aqueilo que yo c o m í t f , 
¿ fín duda no era memjnilio. 

Y á,mi la burla.feTiciera íj». 
en a v e i ^ ^ o 

í í í f t i 
en a v e d ^ o gi^yiíUfC*» * 

Ctmet J a ^ n - P u e ^ S ^ c e que ha obrado af^ 
.?qasL¿e lo que yv quifiera. 

'bU. Y 1© cñoy temiendo yo. "p. 
tnct. Parque u a poco fe deshace, a^. 

•--,y Hwgfftoi, 
. . . - . i í í w . P a r e c e . q u e geliosfaace? 

tttí!'-

V-

« s v o s mas corrientemente 
divertís. }uanti. Quien ? R y . Vos , 

]uanit. Ya ? 
eíTe perro me ¿ngafió; _ ap' 
sí , pero eftoy muy corriente. 

Cbil. Lindamente lo be trazado,<»/>. 
Ja<i».Que trayíion tan grínde aya) /tp. 

Señor * dexad que me yaya, 
fi no cftais acatarradoi 
mas que me he de hacer que huvat» 

Rey. Chilin.árón , cfto ha de ler» 
por Juanete iréis á hacer 
efta J í t ó c n c i a fuya. 

j«a»e? , 'SeVt , mirad : ay d«mi| 
ó pefií á quien me pariól 
que (i no lo b a g o y o , 
no puede hacerlo por mi. 

Rey. Pues idos , (i en effo eftfiví 
vueílro ctediío no mas. 

Jíiapef, Prerró , tu lo pag' íásj 
fi no lo mandíis,ys me jba 

Rey. D e efla manera ha de feií 
íol,os hemos de quedar, 
ileS monte en cite pinar 
nos podernos efcooder. 

At4ftl. 

r>ff 



21 Progne 
Avr, Advertid-/.- Riy. Eftais muy viejo. 

Mirad:- E s e l 
P'ur. O quégrinde es vucítfo error , 

puis dele;hais un confejol 
Riy. S i , mas también llego á v y , 

que dauD coufejo el que es ^iojo, 
í o l o por dar un confejo, 
y no porque es meneftet. 

CbV. El buelve con gran dolor 
á fcrvir al R e y aqui: 
con la díl Martes le di. • 

Sale ]aanei, Diótue con la d e l D o ñ o r , . 
"^"aunque ya he convalecido Atacan-

de efte prolixo accidente. {dofe. 
A y , ay, ay \Cbil D i g a , qufe fíente? 
acabe. Jaawfí Q j c he recaído; 

Cbil,- D o n d e va? }uar>et, Buelvodefpues: 
. d e x c m e i r , a m s n i i . ' ^ J 
Cbil. Purga tiene ya c o r t a d a ^ 

parj,irabajar un n ^ e s ^ 
ytr^fínihteíé arriha la art 

eñá lafeñal fegura 
adonde folo fe vé 
dcfde el cannino, y podrfe 
ocultarme en la efpefur» 
del monte : en fin aveisdado 
ed íóiitriidecir roi amor? 

' ^ur . Defpues de obrar un't jgor , 
os pefará averio obradoi 
y 'ñ vueílras iras dexo, 

' jieodó complicas los des , 
s -^np os culparán folo á vos , * 

Ir á , f e ó á q u i e n o s d i d e l c o h f e ) o , 
( i f ^ D e c i í b ien , pero venid. 

; J o r . E l l o es fuerza obedecer. ^ ^ 
- R í / , Aurelio, aquello hade fer i j ipí 

' * ' ^ ( i r ,Ri«ndaosdoy,ng|Íes , íentioT 

aj» desboquefe el dolor 
precipi tado, y 

R e / , Subi aílivo , y Tuba ardiente, 
lí es fuéjío , al fuego mi amoí- 'oaé/e. 

Hypotiio con bicha erjccniida, 
^ l ^ í l ^ ^ Adonde pongo Us plantas 

apeflasla villa pongo, 
mirando-l iá F i l o m e n a 
defcubro en el b a C q ^ J u a b r o f o » 

A t e i el papel ; ( ay de m m ^ 
" e f t r a ü é l e , ya i í l l o r o . 

, y Filomena. 
y quanto difculpo amante, 
voy fofpechando celofoi 
Al abono de fu fe 
le di mi amor por teforos 
mas fi quiebra la hermofurai 
qué importarán los abonos? 
D o s anos ha , Dueño m i ó , 
que no me he vifto en tus ojos : 
que aya aufencia aviendo amorl 
qlie aya amor aviendo eAorvo^i 
L a antorcha quiero poner 
en la punta de efle efcollo , 
aunque fi la fefta es fuego, 
paía que la antorcha pongo? 
Si llamas de a m o r i n ñ m o , 
firva de fefta yo propr io , ^ 
que efte es fué^o artificia!, 
y elemental eí que a r r o j o . ^ * ^ 
O qué ligero que fubo, ' S — 
y qui con fufo me ignoro! 
quien vio linces á los pies, 
y quien vio t o O p f los o j o s ? 
Q j é callada e m la nochel 

_ los vié^tíitiosquéperezofosl--^ 
los arboles qué dormidos! 
qué mudo el cryftal fonorol 
Para acecharme , fin duda, 
fe piden filencio t o d o s , 
el criftal c o m o parlero, 
y c o m o amante el Fabonto. 
Su amor el mío efcnviój " 
mas p a u qué me apolsicnoí 
pongio eflajeñal lie fuego. 

SubepMu^a cueflaif pone la antmbai 
mis StaiiM era mas proprio. 

•De e f l ^ a r b o l es ptefumo 
ocuitarme en lo frondofo, 
por v^r-í de effotra parte 
defflftbró el dueño q « e a d o í o . va/íji 

Sg^ Filomena., 
fe/o;M..Defconócida del p r a d o , 

afluftjdade la fombra, 
pctf4a criftalina alfombra t 
del bofqueá un cerro he llegado. , 
VOSES doy al monte hueco, 
que en viento me las lefuelve, 
pues defpegado me buelve 
mis proprias voce» el eco . 

Sí 

• I 

•1 
•lí-

i''-

Una 



U a a luz vé mi temor: 
o íí de mi efpofo fuerai 
ferá la dicha primera 
que ha v iñoá tiempo mi amor 

un receto embaraza 
^os paíTos que roe han guiado» 
que qualquiera mal pagado 
á otro mal futuro emplaza: 

|ya a o cfpero dicha alguaa, 
fiendo la fortuna quien t 
me ha abortado , que cambien 
lare monftruos laf^ortuoa. 
^er la montafia adonde efiaftt e/fo/o, 
iubir qúieroi puedo que es 

j eíla la feñal que veo; 
4 :oCieloS; jf i mi defeo 

i jfuplir pudiera á mis piesl 
P e r o } ó la vida me engaña^* 
ó me lo finge el temer, 

- u otra antorcha mico arder 
del bofque en eda montaña» 
que «s de mi efpofo recelo: 

, en dos montes miro iguales 
desprevenidas Ceñales; 
quil ferá (válgame el Cielol) 
la que yo vengo á bufcatí 
Mayor m i m a l v i e n e á(er» 
que antes recelé el t e m e r , 
y aora temo el dudar: 
Qué prollxa coofuíioo 
mis temores atropcllal 
violienti eftá ardiendo aquella. 

La de fu e/pojo. 
y efta arde c o n prevención; ta dil Bey. 
arde efta mas vigorofa: la di fu efpofo. 
ardeíedi tra mas prudente; ¡a del R<;. 
efta dura mas ardic«te,'<» de fu efpo[<^. 
iLe^tra^nas cancclofai. l^del R e / . 
puWelte Indicio piefier 
^ i difcurfo mejor : 

^icre Jegitir la de! Re^ 
cautela ha lido mi a m o r , 
la cautela íegUir quiero i 

"péro fin jufta razón 
' ' f d e indicio me defvela, 

t-i que quien fu pone cautela, 
^Yjl^mbien fupone traycion. 

U n a í Seguir quiere mi dolor 

De Don Franaifco de Raxn. f^ 
' "•^élíe'mas ardiente, y c i e g o : 

l^f^aji d ¡a di fu. efpofo. 
aqui es mas adlivo el fuego. 

í i V donde ay fuego a y a m o r . 
-•-I^ y Aquí con nuevos defvelos 

Lade fu tfpofo. ^ 
' í l e n c i o el fuego ha enfeñado, 
^íí es fuego difsimalado, 

gJ)e-e-¡ eKueg9 de zelos. 
Qüal^pu?s7Cidos, vendrá á fer 
lo que fentirá fu ardor, 
zelos , i r a , fuego , a m o i í 
los zelos quiero creer : 
crean los zelos mis recelos 
con advertida prudencia, 
sque nadie l loro una anfeoci l j 
q^ue^no aludieffe á los zelos. 

"Eífá fenda he de bufcar, 
yo la bufeo, y no la he haffaaoj 

Va a ¡a del Re/t/m baila fendu^ 
bolver q u i e r o á e ñ o t r o l a d o , 
a Hypoli to he de llamar: 

rí i ^ ü t o : Aunque veloz Llama reth,, 
mi voz le provoque c i e g o , 
fi no le ha hallado mi f u e g o , ^ ^ 
c o m o le hallará mi voz? — T ^ w í A 
Aora eTiifiriflffo empieza. 

que arguirme quería , 
dexo la fofifteria, 
y entro en la naturaleza. 
Aqui bufca mi deftino 
eftampas á efte orizoncc, 
aqui DO bailo fenda al monte,: 

La del Re/, 
y aquihe conttado el caminos 

La de fu ^¡pojo. 
pues qoando en el mal que ignof® 
dudofa el alma fe vé , 

•y ̂ u a l de los dos íeguiré, ^ 
' ""̂ el qitejjjgft,,. ó el que ignoroi ^^ 

""f ^ a c i l a eñe monte unjbxof»-^^ 
/ • la fenda vengo a lograr,, 

y (i aquel voy á bul'car, 
¡e edrafto dificultofo: 
pues li p r e t e n d i ^ c e r r a r 
con fus intentos mi ardor , 
quiero elegir el p e o r , 
py el feguro he de olvidar. 

O y 
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ÍP 

r . 14 ; I Progne 
' "OTTtTis aciertos Te vbn 

en U elección que he juzgado> 
pues nu0C4 vi defdichsdo, 
que hülaffe fácil uii 

r^afe per la dtl Key. 
. fífpfVuo baxa de l» cuefiit con la antenba, 

jí^yfol L a voz pielumo que he oido 
de rai c ipoia eff efta calma, 
o es que c o m o (irve al. alma, 
lifoíigeaefte fencido. 
B^xar á hulearla incenco: 
a y e f p o ú 1 ayte veloz, 
dexa llegar efta VM, 
no la embargue tu elemento. 
Filofneoa » Fitonaena: 

y Z ^ ' Z k P v o c e a a l viemo voy dando, 
n o l o efcttchl í pero qaarido 

. . — A - f e oye mejor una pena? 
• V c i ^ f ^ i j í ^ ^ lobre jquel' Qri'ZOnte 

l a Im macaron t s f J t i V . y T V i J l í ^ 'f 
ay de U luz de mi honory 
que anda tambieo por el oaontel 
Q ^ e r r o tai feSa rece lo , ^ 

—, _ i i f ^ r e t e n d o á bufcar, 
w dé|«ioMc por el pinar 

^ ^^ ^ tíntt^h. _ Denfra FUomtna, 
Vd'm'.^Valgftrae el Cielo! 
poi. 'E1 vieflto que fe aconreja 
para (nimiedad vejóz^ 
^aque t b í enSfeia ¡a v e z , 
no ( ^ í i A J e x a t Ubjuesa. 
V o z , que en tánvkt lenu calosa 
á íurpftidertne ha& venido, 
Do fobornes al o í d o , 
ü meí has' de irritar el alma} 
KiJS c o m o mi aliente dexa 
de bufcir efte rigor? 
mas que fe queda el dolor , 

I 
y Vihmtns: 

Si el Rey , (que grave pafsi&nl) 
pero no puede fer digo: 
oy viene á fer ral enemigo 
mi propria iraaginacioa. 
M a s indicios bufeo fabio, 
hizo la crueldad fu oficio; 

ySalt Filemea» bañada ea/a»gre,fuí{'. i 
\ fe el cabello , y [¡n cbafines.^^ 

iba ábuícar un indicio , 
fy" encontré con un agravio. 
Angel bello, dulce efpofa, 
ignorado Serañn, 
quién tu roílro de jazmín 
traduso purpurea rofaí 
A y ojos de mis enojos, 
á quien mi dolor provoca . 

Arroja [angtt per ta boca» 
fangre « t o j a s por U boca , 

• lo 

o o b u c l v o á hallar la queja? 
Aifí-.Í per iitttf pantüyy falepor <Hr<lu 

Del monte el ruftico pie 
brevemente he examinado, 
y en r o x o matiz bañado 
clie cabello encontre. 
A y inJicios" íafelicíís, 
p i t a mi l lamo prccifoí 
detcibar d árbol quifo 
quien le c o r t o Us raices^ 

y palabras por los ojos! 
quien te ha podido injuriait 
qué aa;ivo dolor atroz 

Haceftíai , y no puede hsbUf, 
te heló en el cuerpo ta v o í * 
que no me puedes bablai? 

Hace feñ^t que tieneat d daüo trt la Ictt^tfS^ 
D i , F i l o m c u a ( a y d e r o i í ) 
el qué ( ay Cielosl ) te uluajo» 

Stña con la cabena^ y ¡at ina^eu 
te c o r t e a lengua? a o : 

-íb^hirio'^ieDgua? ñ. 
ílacefeñai que no , / í«í 

Filcrmena » ha íido? 
porque yo te vengaré: 

Tama fangre tn !a WflMf. 
fangre me dices que fue; 
qué,mi fangre te ha cfeadido? 
A o r s , males , aora , 
acabadnoc de matat; 
b ofenía he de examinar. 
Dioje , c ó m o fue, Íenoraí 

^¡ía U daga.a Hypdm , y haceft-
ñaí que quiere ((crivir ea U aren», 

T ü mi acero para mi? 
no ves que ya eíloy martal? 
e-fcrivir quieres tu mal 
en la rub^a arenaí-íWaBrrSi. 

«fywWEfcrive.: de zclos rabio» 
Bj'crive¡obre la n'irí»^ jf lee el. 

Tu 



De D. Franúfco de Roxas. 

Borre, 

^ I 

/ T u hermano el Rey (qué i n f i e l h ^ -
J / l é i ^ á f a l t a r r p a p e l ' ' 
í para efcrivir un agravio. 

I f í . Vengatrvo , fue tyrano, 
contra â Divina L e y : 
dexar quieto folo el Rey» 
quiero borrar el hermano. 

X e f . H i z o f n m i , tuvo poder: : 
Ay p e n a , y a m o r ! ay honra! 

' que alumbre yo mi deshonra 
Le(, Tadofair ) i i f ftiiiln tu» 

. / Qfi aítivo , ó fi feroz, 
^ ^ r a a l i v f i a r mis paf$ioDes, 

te quicáralas acciones 
quien'te ha quitado U vozt 
Arena vil , cómo aora 
guardas letras de nai azeroí 

Borra la drena. 
no te matáraspcimcro^ 
^ n p lloraras aotai í 'afeF' í lom^ 

uyes de m L , porque, intente ^ 
«fts defdicha templar! |t f» 
j ^ n c i ^ o quiero l l o r a r " 

hm^^T""^ 
, J v í a n d e vas ? fíjfp. Sigo cruel 

; éi «nwgravió. YÍflr.Teraplste fablo, 
í'ijque'coü- penfaff-el agravio, 

¿ É ^ o d V á s morirte fia el-
i Efpeíaiae , F¡ií<?mcua« 

^fBf. .QuieroEe avifar • ppimero: :-
P o r q u i me llevas mi acerox 

. íí me has dexadotu pena? . 
Aî r Que el Rey 
Syp. Ay honra perdida J 
^rr . Inteóta : : - H;;>.Pa(Tos turbados» 

qué efpetius ? -íar- Con citft foldjdos:'. 
. - ̂ / . D i l o . Aur. Quitarte U yídí . 

Sf^. Hi tarme iritenta (qué es c f l o í ) 
defpues de mi deshonor? 

Aur, D;sbocó£é fu rinor, 
y no parará tan prefto. 

H^f. Puesdexame de efta fuerte 
i v e n c ^ f u ira repetida , 

daréa tni deshonra vida» 
fi doy á rai vtd'a muerte. 

Jur, PueS quien te ha dicho, f í ñ o r , 
fi ya tu mal no lo aüviírie* 

Tu 

que con lograr una tnuerte 
alivias un deshonor? 

Hj'p, Dexa , dexame paíTatc 
4 u t . Y a que no he podido fabio 

eftorvar t3í|rande agravio, 
tu muerte quiero eftorvar. 

H/p. C ó m o atajir puedo y o 
el fuego en que llego á arder í 

Aur. Con U vida pued® fer, 
pero con ta muerte no. 

Hyp. Dame un alivio á mi pena, 
í e n d o mi fíngre. ,?" mi amigoi ? 

Aur. El Cielo tiene caftigúi. 
padre tiene, Filomeiía, 

Hj>p. Pues para vengaíine yo i 
del(^eshonor que ay en m i , 
me daráis remedio ? Aur, Si» 

'fyp. Me ikrás ayuda í Asr. No^ 
ífy^, A y u d i i m e e s ju.fla í'ey, 

crtantlaníie' 'í"'". Oíloy raortalt 
/ / / f . Q ^ é refpondvs ?/Jwr. SoyleaU 
Hyp. y el R e y mi heimaue? 
Aur. E s nji R e y , 

he de,hacer para mi petiaí 
lÚÍ'r, Segunda vez te lo digo: 

el Cielo tiene cafligo^ 
padre tiene pilo meas . 

Hjip. Pues fubami quexatal C i e l o . , 
Baxc al dolor mi tardanza. 

Hj'p. Mi-agravio pide venganza. 
/lur. Llanto pide nai dífvolo-
H/p, A Atheuis quiefo- partir. 
Aur. A mi R^ey he tle ayudar, 
ííi/). Y a yo'rae voy á veogir» ^ 
A^, Y , y o trie quedo á moi i r . 
Htp. Lí ^ g a n z a es juña k y ^ ^̂  . 

f oy mt enojo hade irritarle.'].!^ j / ¡ 
^«r . Quien pudiera i í á ayudarle, > , 

y quedarfe con fu R e y ! ' 
Eyp, Filomena , y^ roe v o y . 
Aur, Infatire , el Cielo.te guarde, 
í / / ^ . Quando'nos veremos? 
Aur. Tarde . Hfpü. Marmol qucdol 

fuego ifoy [ 
. Attrei. Mita no te hallen aqpi. 
"'tifp' N o esmi injuria can dichofa, 

'Aur, Pues y o guardaré a tu erpofii. 
H^p, Y a eSli mas feg^uia afsU 
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Proffne, 
Aurtl, Puesremor m í o , efperíDza, 
Hyp. P u e s d í s h o a r a raia , enojos. 
Aur. Lagriroi j , canfidos ojos. 
Hjp, Venganza, Cielos , venganza. Van/e, 

J O R N A D A T E R C E R A . -

Saltu ProgKtff Libia. 
~Libia, Uex3 , feiiorí, el rigor 

de tu pena, y tu deívcloj 
que elUanto es todo confue'o, 
ytttdU.íe haces dolor : 
lloras de z e l o s j ó amor? 
Efte afcflo , que.enri veo, 
que elloy fintieiido, a o c r e o , 
que naíe á un tiempo , y efpira: 
dime , es fuego da tu ira, 
ó es ardor de tu dei'eoí 

Froga. Eñe msli queeu tnisdefyeíos 
violento el alona ha fentido, 
es achique de un oWido ' 
cou accidentes de zelos: 
quttxasles doy á l o s C i e í o s , 
y á nni d o b r doy la palma: 
cflos que en fufpcnfi calma: 
exalo tibios dtfpojos, 
no lagrimas de los o jos , 
traíuJoresfon'del alma. 
L i b t i i yo te quiero bien, 
cúntigo h; de confoiarme, 
por ver íi con referirlas 
j?ue.lcn mis penis tcrapliirc» 
E l R e y T e . c o mi erpofo, 
no Rey de las voluiicidcs, 
muy dutño de Cu alvediio , 
tnuy marido, y poco aroant?, 
avrá tres a ñ o s , y naas, 
( p e r o dexame que eftrañ?, 
quando lus lloro por ligios, 
contar por afios mis malej) 
que fa defpoifo conmigo 
en el Reyno de mi paire , 
fieftioun poder inltfUmenco-
psra unir lazos iguales. 
Viónae,eltrJñó mi hejmofura: 
tnircle, empezó á agradarmeí 
habíale , admírele efqulvo; 
fingid me, hillfrlctnadablcí i 

y Fil^ena» 
'"vTo'á mi hsrmána, es mu;' herMofa¿ 

adoróla por inflantes, ' 
parque una agena hermofura 
l a h a c e e l d e f e o m a s grandeí 
íífquiva la halló á fus ruegos^ 
a m í a fus iras afable, 
V é q a e foy fu e f p o f a y o , 
que es Filomena mi fangrei 
y ciego al mayor deHco, 
^ ^ ^ . l a s djSciilsades, 
, cOjfBo fs-pafsion ds loSli&mbT í ? 
picsrfe d é l o s defiires, 
y récompeofará un t iempo 

-las finezas con ultraqts) 
coníreryo quien le adoraba, ' 
y ella quien qiiiio olvidarle, 
l a i u í c ó c o m o iropofsíble, 
y . iée olvidó c o m o f j c í l . 
Veairaos á T r a c i a , (ha CitloS;, 

nunca el viento favorable 
del trinquete , y la mefaní 
rigiera el blanco velamen!) 
> en ella una noche el R e y , 
jfa fín podet refrenarfc 

t d e f u d e i i c t , eligiendo 
I á" la fombra por i m a g í n , 

Íblícttó ( eftaba ciego ) 
con mi hírn>ani,(no fue amante) 

| que nofabe violencarfe 
i el que amor difpuefto fabe: 
/ entre flores del filencio 

oculta dirsímularíe, 
¡ íarainficiotijrfa fama, 
rail intencionado afpid. 
Librófe mi hermana , y y o , 
rompiendo dificultades, 
la acúnlejo que á fu R e y n o 
fe retire con mi padre. 
M i amor templa el inopofsibie,' 
á m i s z d o s fu fe aplaude, 
í iendoeHala v c z j q u e z e l o s 
permitieron lifongearíe. 
Y en fin , una oblcura noche, 
que á la eftrelh que la aplaude 
la halló para e l d j ñ o f i x a , 
y . induvo á b ü f c í t h errante, 
ftliáá recibir íu efpoío 

^^or lacryftalina margen. 
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que con polvera áe pijta 
eíTas dos montañas bace. 
Quatro mefes hj , que aufenta 
l loro , fin /aber quexarme, 
lagrimas , que de mis ojos 
por mi roftro al labio parteoj 
y c o m o entran por la boca 
d e m í s peo9sal mar grande, 
y deeíle tnar de mi pecho 

loQ los ojos mananciales, 
fanen'ao ocra vez por ellos, 
á un tiempo m u e r e n , / nacen, 
en perlas al proceder, 
y al fallecer en corales, 

i Filomena no parece, 
n de Hypoli to no fe fabej 

fi á fu R e y n o huyeron, 
|iii s¿ tampoco en que parte 
pueden averft ocultadoí 

/ f o l o sé , que al preguocatles 
a / o s criados del R e y 

liji de Filomena faben, 
^ u n callando con la voz , 

l o diceo con el ícmblante. 
defdicha lemo," 

^ u e á quien infelice nace, 
Uas que entraron en foípechas, 
jbo íaldrán fin fer verdades. 
m R e y mi efpoJ'o , eftos dias 
(q(fexáíiVtfpite á l o s ayres, 
fien la mano de ft: iía 

i C e c r o p o r afla bJandej 
Íexaíe para conlígo, 
a dexar comunicarfe, 

q lautos confagra á fus iraj 
ift n facfificios mentales. 
t ivtrcido muchas veces, 
^ >ocas veces conaante , 
fe :e c o m o que me quiere, 

querer hacer lo que hace: 
H"'cre fingir conmigo, 
E finge de tan mal arte, 

Y aquello que es aplaudirme, 
•fs mas para enojarme, 

b fin-.:-Lié. Detente, feñora. 
Por q u e , Libia? 

i Q i e e i Reyfale . 
ayc^'f Mh YA me reciro, 

i 

MU^JEtMdfcoJe^ ROSÍM^ 
Pfg. A efle lado he de apartarme, rt/ír, 

Saltn ti Kty^ Cbtlinárcn ^y lutclh. 
D e x j m i tu. CA;/. Y a re dexo. 

Kí/ . Y vos, Aurelio, dexadrae. 
Aur. Y a le dexo á vueflra Alteza. 
A i / . N o os vais ? 
CÍ7/ .No me voy. Aur. Pefares, 

no os quifiera tan piadofos, 
y j que me rendís, matadme. rafe . 

R í / . N o os digo que me dexeisí 
Cbil. N o feñor.antes mandafte, 

que no me fuefle. Rey. Mentís. 
Cbil. Hablé por boca de faftre. yaft^ 
Rey, Soy el primero eu el mundo, 

quefacrilego profane 
del T e m p l o del D i o s vendado 
imaginarios Altaresj 
tan gran delito es en mi 
fer a f t i v o , fiendo amante? 

circunftancia un error 
á la mageftad añade, 
que d que en el vaffalloes I c r e , 

" í i réTKíy viene á fer grave? 
Pero eflo ya lüconozco : 
la nube, que al viento nace , 
mancha que quaxó la tierra, 
porque al Sol l u b i o l e empañe, 
cuando en la falda de un monte 
a empapar las ñores yace , 
no eftraña que al monte ofenda, 
y admira que al /ol agravie: 
y es , que al fol-qualquiera fooibra^' 
qualqoiera niebla es bailante 
para haberle que no luzca, 
por fer R é y de Aftros bi l lantesí 
pero d la tierra no impoi ta , 
que obfcuras nieblas la manchcD, 
porque ella es p o c o elemento, 
y el, S o l e s Planeta grande. " 
E l Rey es Sol de la tierra, 
los valTallss fon capaces 
de padecer yerros viles, 
queen el Rey f u e „ n „ a s g ^ ^ g j . 
eu el fe ven c o m o 4 folj 

' aqui entre fomfaras fe cfparceni 
alia entte luces fe admir in : 
luego fou masdifcülpables 
errores que hace un vaífallo, 

^ ^ 
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^g Progn e ^ y Filóme fia. 

-qU^-gHíTói'que un k e y hacc:- " 
que conociendo mi mal , 
n o lepa yo remediarme! 
que lullaffe camino al yerro, 
y a la enmienda no le Iiallsl 
Y efte amor que ya venciendo 
por fegundas caufas arde, 
ya ó o es llama de mi fuego, 
rebeldU es de mi fangre. 
Q « e Progne me efté-adotando» 
y yo obñinado á mis males, 
quanco me ofrece en finezas, 
en viles defpegos pague 1 
que a o oUide a Fi lomena, 
y que en T c a c i a no la halle 
bufcartdoUl quien vio alguno, 
que al niifmo qUe quiere igtavie? 
E l oro pues de mi fe, 
ó fe acendre , ó fe quilate ^ 
en fu pecho, que es adonde 
fe acril 'ohn voluntades: 
P r o g n e en mi m e m o r i i v i v ^ 

Bueívt ¡A ara y halla a Projne^ 
pro¿».El Cielo , feñor, te guarde, 

para que c o m o en el alma, 
en los alvedrios mandes. 

Efcucheme vueftra Altezí,. 
j>,o¿. Y a vi falir de la cárcel 

de tu pecho á cu d o l o r , 
y con filencio cobarde , 

1 temiendo c o m o infeliz, 
\ dudándote c o m o facjU 

mientras duraba efis a f e í i o , 
que en ti fuele fer mudable, 
c o m o es maoíar de mi amor 
ÉlTe incendio que reparces, 
3 mi defeo mande, 
que c^n tu voz fe regale, 

Ríjí.Sabe c i l i c i o , P r e g u e hetmefaíh 
que fois la divina imagen, 
donde mi vetieracion 
p o l l n d i obediente yace, 

prígii. Aunque efle aspor que tcaeis 
nq fe eternice durable, 
agradECfifos defeo, 
que defeeis líquiera amatnaei 
para las t r i l lpas m u s 
ílis autidoAyül̂ udame 

•vffelTío HéleoVque en fin. \ 

1 

1 

aiinquc el mérito os cngafie," 
. el qrje entra ñ fer defeoio, • 

puede fer.m'a:^atta amante. ^ i 
Pe/ .Pues de qüe es vueftra triftezaXj 
F -cg. FilomsDi ha fido parte ̂  

de mi cuidado en fu aufencia, ' 
de fu pérdida en nais males, 
fupueflo que n o t a hallan, s 
ya en T Í O S , Ó ya en bolcaoesí 1 4 " 
b g r i m s s q u s cryftalcobrá , 
fufpiros que g u a r d a d ayre. \ 

R ^ . Ay de mi! que con el nombre • af̂  
buelvo otra v e z a abíafarine, 
pues de la herida del alma , 
f e b i refrefcadolafaogréí 
|Unos Paftotes dixeron, ^ ' 
que fcinmii h ; r m i a o , y fuamitiiej 
fugitivos por el mofóte 

Ife huyerbn , y el Cielo fabe, 
• que á encontrar cjuien me ofendía, 

con zelos para mi ultrage, 

átomos le hiciera levesi 
pero mis te-meridades, 
tncotitrando á Filomena:: 
ig. En fin, feñor,lacncont£afteí: 

y donde eftá Filomena? 
y Y o no la he viflo^ pefares, tf^. 
no íe Hbrará mi voz ' / 

Ide mis penas immortales? 
mi a m o r , mi voz , mis o i á o s , 
todos eftátí incapaces. ^ 
ogn. Subió mi agravie á fu lengua, 
fu rigor bizo el examen, 
porque la lengua de un Rey 
es centro de las verdades. 

R y. Pues no fingir, fentimieut&s. 
P ogn. Pues lagr imas , anegadaae. 
Rey. Viftafe mi voz de injurias, 

no mi dolor de disfrazes. 
I rog.Los fuípitos que reprimo, 

á qué efpcran , que fio falen 
fuego elemental , que fube 
á inventar región masprave? 

.ey. A Filomena no olvido, ^ 
arda, pues , inexpugnable 
eñe incendio , porque al v ie l to 
con úiw va forma fe quaxe.^ / -



Brcin. Que íí encontrb á Filomena, ap ' " 

I f i c n d o c r u e l , auoque I m i n t e , 
claro cftá i mas 3 0 es pors ib le , 

Irt. ílU ĴUÍ». 

E l af i 

ap. 
af, 

• "Pi 

vtaiv vn» j -r ^ r 
aunque mi eíírcHa lo allane, 
que con todo fu defco 
toda fu deidad profane. 
y, Voyme , pues> 
o j n . Y o me retiro*.-

ey. Abufcar lasfoledadcs 
.^á mi pena. 
fogn. A que nni indicio 

eíle agravio defcntrafie. 
.ey.Y al Cielo conftante juto,"jpi 

que fi otra vez la éncontrafle:-
Vog.Y á l o s D i o f e s d o y palabra, 

que fi ay ofenfa en mi faugre:-
. le/ . Segunda vezjcallar quiero, ap. 

Vo¿.Con fu aceroi peio callen -ap, 
mis venganzas. 

t f / . Y o me voy. ^P-
>rog. H a \ quien pudiíca apartarle 

de-sí mifma. 
: If / . Qüien pudiera 

t e m p l a r a s anfias martales! 
• guarde H l j e l » á vueftía alteza,, 

I Pnógne hermofa. 
fWoí» . El Cielo os guarde. 

ap. 

ap. 

/ J 
ri T t 

0$ , 

engua ,™' 

f 

itbs. 
dtne. i :-

•ias, 

en , 
# 

ireí 1 
• 

íale FiUmm 

fUom 

I 
lelo os guarae. 

^ . de/auíta.- 1 
, indómito bruto coronado j 

en la verde república del P ^ o * 1 
muere de aqueja fuerte, 
p o r g u e s R e y , n o mas,tedoy lataucr-

- rSra i lHTATbania , fugitivs fierí 
de Trac ia te venifte á la ribera 
porqiig'elTueiio ic engaña, 
que tu A m i g o corre la campafíJ, 

< .aquel j r ^ 4 que mita effe Orizonte, 
• que.'esjRey >re)etativo de cftc m o n t e , 

poñraflo ptefto efpero 
al^^rojido filo de mi a c e r o , 
y « h o j j r efperen mis rigores 
al cfavél^porq es Rey entre las flores. 

T l ñ o mi lengua, ya tiene voz m i i a b i o , 

s i ^ Ü L f i f e l S í L ^ i l ® d e l agravio» 
^ ^ ^ J Í t d T T m T T u z la luz dei dis , 

y el luminar menor la niebla fria 
ferie á la luz d e l S o l comumcada . 

i b Z i i á d gaUe él filo de- mi efpada, _ 
hollando al ofenfor,pue. , de m. agravio 
mi voz fe anegue entre mi lengua,y labio, 
eña fuente ferena 
brote cryftal, y C' transforme arena. 

U yervael Sol que mece el v i e a t o , 
nis'^iras lirvau para mi al . tuecto: 
mnca llegue á colmarfe mi efperanza, 
i del Rey no tomare tal venganza, 
•an fatisfechis mis teroeniades, 

á mi exctnpla fe imiten las crueldades. 
Dos años h a . q u e f o l a e n e f t c monte 
ne averiguan las luces de Faetonte: 
ipenas efcondida en. la afpereza, 
r de un Toble en la rufl icacot tezi , 
t ifte el valor mió 
as inclemencias del Jnvicrao t r io , 
ra mi amor de fer ciego es Unce fabio^ 
ra todo mi cuidado es de mi agravio-, 
: ie los , pues os movéis con tal mudanza, 
nfundidme la Eftrella de v e n ^ n z a : 
iera foy vuellra, montes vigilantes, 
r i mis penas igualo los vtiftantes. 

me falta, pues me falta honra: 
F c ó m o gafta á la vida la deshonrat ) 
b fi a^cuardado agravio que con&ento 
ffrviera de polilla al penfamiento, 

maraqueen la cuftodii de mis venas 
le r « r a la tela de mis penas! 

J a ñ o , ave , y el cryftal loiioro, 
odos hallan v e n g a u í i , y yo la ignoro-

Aqael monte , que primero 
"ufrioalañoofenfásmil , 
ya k defagravia Abril 
de las injurias de E n e r o : 
del ave el cüifo ligero 
iballó fu conforte igual, 
V el fugitivo ciyftal 

u l l o e l centro á fu cot t ieníeí 
)ero opi mal folamente , 
"e defcitenta con mi mal . 

Clicie , qué al Sol enatnor», 
(i con ingrato arrebol 
tuele marcbitatU e l S o l , 
la reverdtcc la Aarora : 

, ioube , q u e e l r e f l e x c d o t a , 
jlaunque vieita fu Cíyftal» 
1 Ua cnttiega nuevo caudai aqt ie\ 



íí-

3 Q 
aquel vapor diligentej 
pero roí mal folaraente 
fe defcuenu con mi mal. 

R e y n i la rofa divina 
del d a v é l , y de la flor, 

\para manos de rigor 
¿onferva archeros de efpina: 
yedra alli, al tielgo vecina, 
no encuentra confoite igual, 

, / con amor natural 
,1a abraza el o lmo prudentei 

pero mi mal rolamente 
ledefcuentacon mimal . v ,. 

Tü(an caxas á marchar dentro. 

Arna Dioipero el oído me ha engañadíi, 
o el p t i o hiere al parche remendado,' 
q ie es mí deshonra infiero, 
que anJa juntando fgerzas á mí acero. 
L í x o s el fon fe proporciona fabio: 
qué bien fuena efta miifica á mi agravio' 
Parece que ha ceíTado: Cejfa, ' 
fi mi deieo acafo me ha e n g a ñ a d o ^ -
y vjendo k v e n g a n z a , 
fe reviftió mi oido en la efperarua? 
IIi|fion e s , qué quien en efia lielía 
Jos indicios marciales de la guerra 
puede aver irritado, ^ 
lí^no los acaudilla mi cuidado? * 
D e x a r quiero el recelo, 
y quicfome bolver al defconfueio. 

A la noche fígue el dia, 
la calma á la tcmpeftad, 
al viento, fereaidad, 
vence el Sol la niebla fria; 
a l a pena el alegría, 
el defeogafio a lencantoi 
al llanto el fuave cantoj 
«gue el olvido al a m o r , 
y folo de A i dolor 
es con/eqnencia mi llanto. 
Sanidad goza cambien 
cl accidente mortal , 
qnalquiera penfion de un mal 
tiene el dufquite de un bien; 
dc laadverfidad no ayquien 
vencer n o a c i c u e el c n c s m o . 

Ck. 

" S U -
deshonra ay ,que ceíTa e n c a n t o 
que fe procura uií r igor , 
y folo de mi dolor 
es eoDfequeucia mi llanto. 

Tocan en otra farte» 

N o ay bien alguno.pero áTquefte Iad¿ 
feguoda vez el parche fe haquexado, 
y ran cerca los golpes he fentido, 

íni voz no es capaz para mi oído. 

Tocan en dos fartej, 

A íf totro lado penetrarme aguardo 
en la afpereza defte monte par J o j 
pero a eftocra también nuevos a c e n t o s -

i ^ ^ d a d aílulian de los vientos. 
j F o r ^ s diftiDtas partes 

bélicos inftrumentos, y eftandartes 
entoldan la región del ayre vanos 
pero en el hueco defle roble cano 
m i r a r m e p r o c u r o , 
de fu corteza hacer pretendo m u r o . í 
iras de mis enojo», \ ¡ M * ! 
yfoíTo del corriente d e s o j e s . 

Efiondeft detri, dd . ^^^ 

SaUn Hjffoluc , , Pandrin , 

fi*fuerta y vtfiidoi delufg. 

% 

Sjfpol Aquí en efle monte fue 
aquí f u e , / e ñ o r , a q u í 

^Icfpeflacülo rrifie 
fde iní tragedia infeliz. 
Efta es l i T i a e i a , Pandró» 
y oculto re tiaygo á ci, 
para que de tu venganza 
tomes el felice fin, 

, por holladasfendas, n o j ' 
por afperos montes , fij 

^ fentidos no hemcs de fer 
|del viento apenas ftjtil. 

Tanto c o m o el valor propios 
fr^eceíTario elatdrd, 

t^JsimuIad o fe quexe 
^ t a m b o r , y el c h r i n . 

- en Tracia defembarcaflc 

% 

para 



lado 
i d o , 

ido,. 

tos 

íí- : ; 

p a n can hermSfs lid 
con quarenta Naves tuyas, 
Atlienienfes veinte mil. 
D e repente los cojamos 
difsimulidos afsi , 
porquí á u n miíma t iempo fei 

¿ J ^ ^ i í W ^ f l embeflir. - -
ToFTj muerte de mi honor 
fiineíla luco veíli, 
y hicieron noíturnas aves 
hoiíras á nsi fama alli. 
Aquí deshojó T e r e o 
laflcr del mejor jardin, 

^ de íu purpurea íangtt 
f o t r o cíle arroyo matfiz. 

í l i n el padrón de eflj arena 
yo propio U vi elcrivir 

.•Jeeras, que defde los ojos 
j1. corazon traduci. 
D e aquel ignorado monte , 
en la ruftica cerviz 
c o n mí fuego elemental 
el material eocendi. 
Alli : - pero ya lo fabes. 

• í^íHj, H/poIito, C»y de mil) 
r y baftcje á mi defdlcha, 

qiSie.tan gran deshonra o í , 
íia.-q,ue.para el llanco m i ó 
lo t>ttelvas 3 repetir. 
E l c^yñaí de eflos arroyos 
redücir cuido en.carmín, 
y en el rio de fu fangre, 
{ Jordán de humor m a s f u t i l ) ^ 
de mis decrepitas canas / l ^ k 
remozar pieufo el jazmín. 
Muera T e r é o , m a s l o l o V 
lina defdicha temi, 
qs'í P r o g n e , m i amada hija , 
C lagcifhas, áque yenis? ) 
lia de fer defpojo infame 
dtl t r u e l T e r c o , fi 
no la hurtamos á l a íaúa 
de fu impiedad, 

^ p p L Mas feliz 
nos ha de ayudar la eífrella, 
que agravios fabe influir: 
ya embiadoá llamar á A n r e U a 

CIO 3 pm effcfin. 

Di Don Frmcifcode Roxas. 
con un^Técreta efpia, 

— - r • — # 
quaferá nucftro Adalid, 
q u i n o s - g u i e , y que le avífe, 
M r a que te pueda oír . 
n i Palacioiy defde entonces 
de uno, y o t r o revellio, 
que á los embates del cierzo 
ha fabído refiftir, 
cal incendio he de forjar, 

. que á un tiempo cuido afligir 
al Cielo con fuego noble , 
y ^ S o I con ceniza vil. 

_ í ^ r o s montes de T r a c i a , 
que á Filomena encubrís, 
R eílá Filomena vivaí 

ive mi preadaí 
[ilomena^i. 

eco me ha refpondtdo^ 
lolver quiero á permitir 

la voz á mi lengua muda, 
y o b u e l v o á hablar. 

Pandr. Ay de mil 
qj^pojr cenfolar á Progne^ 

T?ii\>R)ena perdi; 
ypot. Veré i mi 

. 'ntro Filomena. No-
Hypeh E c o del monte gentil , 

para qué m? das confuelos, 
fi has Í b bolverme á afliprí 
D i m e , l i podré encontrarla , 
ya que reípondcs aís í , 

A c ó n venganza? 
Oentro Fihmtna, C o n vengant* . 

jff)'/"'!-Aora fi q u e t c c r e í , 
la verdad vive en los montesí 
no quede rubio penfil, 
á quien Mayo , Rey del afio* 
bordó de rofa , y jazmín, 
que cárdeno de mis ¡ r « ^^ 

V no fe reduzgaí<»tti. o i c Á . 
^ ^ j J ^ V e n g a n z a , a\ arma, ven'ginra. 

^ / ' / / .Venganza , al arnla , vcngániíl. 
liafñU M o n t e s , eíTo fi , eflo fi," 

en mi venganza , y roí agravio 
• l i indignación revertid. 

f,i«<ir„ Si no me engaña la vifla, 
n!Mr¿ Un anciano venir 
d t l l s i q u e l monre á efts llano. 

' V i l 



H/f^pí, Aurelio es , llegilte aquí 
^ Salt ^urtlíOj^' 

. ^ f H k X o í o y M u r e l i ó y yo foy. 
•<AAní ¿ - D i f c r e t a , y ^ o f á vid , 

- abrazi el olmo caduco, 
<jue cottejó tatito Abril 
ilarae los pie í , .Pandr6a . 

f a n d f . Porque drtcansára afsi, 
los brazos^d^2Íma inia 
te quifieca p j x ^ n i r . 

' ^ ^ o l . Hallóte el criado? 
/ i m l . H i l l o m e . 
fí/pci. Recibiae el papel? 
jiurel. Si. 
H^pol, Supulo el Rey? 
^arW. N o lo fupo. 
IJ^ptl.Te ha viflo algurto parut? 
^iire/, N o m e h a v i l l o . 
F jwir . Progne es viva? 
4Mr. Oslquitarla aun tiempo vi^ 

lapeofion del llorar 
V d j f v c l o del vivir. , 

a ^ o / . T Filomenaí 
J^il.Uoih. < ' 
• iiyfml, Faefi cótno? 
B»ndr, Mueíté , venid. 
Aunl, N o Ija parecido en dmwse^i 
íJjkH- y T e r c o ? 
durel, Eító a q « i ; > 
iíjcpo/. D o p d e ? 
áursl. Una legua. 
U)ptl. E n h Q i u n t a 

del EQfqiie? 
Aufd. D e t ^ a l t i : 

y a qu^ ma lUmas> 
H, ¡o ¡ . Ef íucha . . 

N o e r « ; 
^arí ,Puedes profeguir,. 
11}pol El que fue'.:-
jiur Era que « detictjesí 
Jfyptl. Nli amigo? 

Sie'mpre lo fui, 
H ^ í l N o eres le jU 
/tcpti. S o y t u f a n g r c . 
Uyfal. Pufs oye mi intento. 
A»rtl. D i . 
Ifyfitl, Mi agravio intento vengar, 
Ourcl. qué maneia ha Ue Itr? 

/ * 
T 
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Progne, y-Filomená. 
fífpol. De ti nae vengo á valer. 
Aur, C ó m o ? 
Hjipot. T u me has de ayudar. 

I ^Bfeí. Contra quien? 
Ifypol. Cootrá nai hermano, 
áurel. Eíla fuera deslealtad. 
Hypol. N o es primero mi amiltad? 
Autel. N o es primero. 
H^pal. Pues en vano ^ • 

á efte monte te llame. 
Aurtl.Ta noble intento has errado. 
Ifypol. T u no me has aconfejido 

aquefta guerra? 
Aurií. Al'si fue. 

" H/pel. Pues cómo intentas negar 
loque tuJ(abioirritó? 

Aure¡. S\ , m a s n o t c d i x é y o , 
fe que te avia de ayudar. 
^ P a n J r . S i en tu a m o r , c o m o en mi efpejo» 

le vio tu verdad défnuda, 
aquel íuele dar la ayuda, 
que fuele dar el conlejo. 

AuriL Quando a fei leal roe obligo 
en otr,a opucfta valanza, 

rî  acotifiíi o la venganza, 
peró no ayudo al cafligo. 

ílj>(>ol. Sigues.a mi hermano? di. 
Aurel. E s jujia , y debidaiey. 
P W r . P o r q u e ? 
Aur, H a nacido iífKíM mi R e y . 
Hyp. Luego has de fer- contra mi? 

éfíi ingraci ttd no creo. 
Patidr. Li i ra^ff i i t íg^t i i tada .^^ 
Aurel Si lo ferfe cotvM-efpada, 

pero no con el defeoi 
y afsi, por darte tinas gloria, 

/ ^ p i e n f o fervir dís Tuetce, 
que nne "enriare por la muctt<>' 
porque alcances la vif loiia . 

H; ' / ' ! ! / ,Tengo,razón,coo qae quedo 
excediendo á tu verdad. 

Fand. Sigue mi pascialídad, 
p u e s j J ^ t e n g o j í g j í a z Q n . 

I/ítííe/.No puedo, 
' que l io me toca , mirad , 

Ífabér, viendo fu paísioa, 
/ i t e n e i s j ó n o razón, 

1 fino que tengo. ieiUad, 



Hjfp'l; A Prognspienfo librar 
con tu v a l o r , nuevo M a r t e . 

Aurtl, Y o bien qaiflcia a y a d í r t c , 
mas no te puedo ayii jar , 
y anees de tu iadignacioa 
fe obligará mi a m i f t j J , 
que efta fuera dsslealcad, 
y cflTotri fuera trayciort. 

ff»/». Pues baelvete, -
Aur. Y a tne buelvo. 
Tand Pues áexadme. 
^ur . Y a me voy. 
/ / / / > . Naci infilizt 
Pand. Muerto íoyl 
Hjft>, N o te vas?" 
^ur. EíTo tefuelvoj 

pero ya no he de poder. 
- í f r ^ l ' L j e i buelve á efljjmar mi anaor. 

^ í f i* /Digo ; : -que grave dolotl 
/ í f j t .^ le ayudas? 

rA,trí t í o puede fer. 
fí fi^íics vtte. 

^ T , Mas cti que dudo? 
m i t vcy á morirJ-'ií^f, 

r?) f fi j . 
^ Y / t i o ^ puCif^Üfr rf: 

N o impottajquc^o os ayudo,» 
muera el traydor. 

Pand. Hij4 m k í 
FlUm.Y á mis manosw 
í/y/»,. Filomena. 
JFüorn, C o n tu acero ; ; 
futid Qiie gran penal 
¡•ilom. l 'foturaréí: 
llyp Qué o f f a d i a l ^ 
PiUm, Vengarte. 
Hypt A donile fvJS efiadoí 
FUom. Porque el rriundo:: 
Fand.íelh fuerte! R/om. V e a : : 
ílyp. Qu6 vida, 7 qu^ muerte! 
fiVoífl , Q j e mi ira;: 
Pand. Soy defdichadol 

c o m o á los (los he Iiübladó? 
J | - C 4 M * > fcontra mi d o l o r ) 

dexo ver mi deshonor, 
fio averie yo vengado? 
A D i o s ^ a d r r , á D i o s j efpofo. 

y^fi^átJíL'J MJiíiílíü 

De D. Franáfco de Roxas. 
Paytd. E ípera : : 
FUom, N e me ligáis. 
fí/pol. Advieits . : f 

^ F U o i n , Al viento lllmsís. * 
H/p. Por qo^ te vas? 
Filom. E s fcrzofo, 
Hjf. Segirtc importa 4 mi a m o r ; 
•Filorn. Efto á mi Tionor. 

' H j p . Tras tí iré. 
-Pand, Pues no la figas. 

Hip. Por que? 
friiií/.Dice que importa á fu hooor . 
/ / / /> . Y a la dexo , nó la figo. 
Pand.Vengz á mi vida la mtiercet 

H jjiquando podre verte? 
•Füoin. E n matando a mi enemigo, 
tíyp. Pues á mayores enojos 

irritémosla oíTadia. 
Pand, Ay hija del alma m i a ! " ^ 
Hyp, Ay efpofi de mis ojos! 

SaU Juanttt ccnuna efrala, martilkf 
lintírna^jclaTOt ^ todo cubiertv " 

- ton ja cispji^ 
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/ I '«««. Defdic que con Ibspolvi l laj 
de la purga de ruibarbo 
me enjuague todo mi cuerpo , 
c o m o íi. yo fuera jarro, 
ando con mis tiegras tripas^ 
con aver mas de dos años, 
c o m o menudo de efquina», 
todo el cuerpo 
Sin duda alguna , feñores, ' 
los dulces eran pecados, 
pues aun n o l o s c a m e t j , '̂ i-
quaodo los bttve purgado, ' 
Bien me pueden graduar, 
pues le probé al Secretarlo 
en efta Univsifidad 
curt os por cien Licenciados. 

X i m p i o eñoy de todo dulf? , 
y con averme enfuciado 
el bazo mil enfadofos, 

j t f tá c o m o un o r o el bazo. 
Penfaba que era merobriiío, 
yechabale tantos tragos, 
que décchatíülos tan purcs , 
m e vine á quedar aguado» 

E t)er<í 



pero aqm me he d« vengar, 
¿ m a l hande aod^r Us m a n o s : 
e l fiador pide la pag^, 
pues con la paga cumplamos. 
E l R e y ha venido a l b o í q a c 
á divertir fus cuidados 
con Progne; y ChiUndroncilIo 
me dirá dilsimulado: 
D a c a la purga } mas y o , 
callando, piedras apaño. 
E l me engañó con un vidrloj 
una íerviileca^ un jarra^ 
un panecillo, conferva, 
y el purgativo ruibarbo; 

' es lora he de engañaile, 
pues traigo otros tantos t r a í o i , 

¿ í t q u e fe verán i íu tiempo. 

úí^fJi^i^Aquefticiflerna abro, 
A Abre ¡a cifiirna. 

Progne, y Filomena. 
Juana. Nida, hercBsnOt 

<X:hU. Defcubrafe. 
Que me quiere? 

A:bil. Diga , qaé crati 
^ J u a n . Eito traigo. 

Dtfcnhrtio, 
Cbil. A qué preBdimícnto v i 

con uiu l interca , y clavos, 
un marrillo , y una cicala? 
que es aqueftoí 

. ^ u a n e t , Nada , hermaco. 
Haccquefeva. 

Si tu callaras , amigo: : 
^Cbil. Puesay hombre mas c i l l a ^ 

•Jaanet, N o es nada ,quedcfc ulleJ. 
•Cbil. Mas que le duy leis mil palos 

fi i í t me dice fu irt tencoj^ 

Sí: 
0 

% 

X 

queeíla dentro del Jardín 
de aqucftaQu.inta , ó Palacio," 
V á de buríí 5 d me engaño 
p o r golofo i, pues yo trato 
pegarie con Ij codkiai-
dcfde allitmj'plU acechando 
' ton fti tema j pero y o : : 

D a : a la purgaT 
jrti«i»eí E(l,a es malo: 

pajia purga te de un 
- r D o í K i r de Partido : c i l i o , 
^ foy yunque » quiero fufi ir, 
/ y o le J a r e e n fiejidíímazo. 

Jü /ale , quiero empezar; 
3CB Él Uutertia, y hago 

' c * » ® que.mir-ola cueba. , 
* Sait Cbilírtdren b/thlatiatlt, í 
^C6if :^Juin : t f . f í , ao roe engaño, 

Hi«afldojr{}4 la citterna 
'•'mu uqi lü.í-5/y© le h M o ^ A f j ^ f ^ 

^r Tufíafi Juanttt, 
Nada , hermano. 

^ C i / V . Que ps cHo ? de que fe cuibij 
i y qiie írae aqui debaxoif 
" dig3t||J^.prelto, acabe: 
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^Jutthei. Hable pi l lo , 
parque ñ nos oyen dentta , 
lomos perdidos. 

Cbfí. Sepamos 
qué es etto? jf«ií», Y o l p ditc» , 

I . Y a fe acordará ufted quando 
.^l^zo el Rey á Filomena ^ ¿t^ 

írrepenñrfe. 
"bik Y a lo intiendo. 

E s , p u i s , el cafo: : 
^ h i t . Acaba. 
^}aanet. Que í i l o m e 

^ r a i a : : pero yo e o 

I 
f» 

h conetencia , 3 íe q u e d ^ 
,^fcre /r/e, / deiiattlt. ' ^ 

'•C6);.lBuelva, d i g o . ^ > 
Jíhijuí/. N o vá malo.íBI' •5 

T r i i a una )oya puefta, S' 
^q^cvalcdiea mij ducados, S 
x o n unos diamantes' f o n d o s , ' ^ 

. uno c o m o nn rouchacho.fi 
S i s ella , con U g r ^ if^ ^ 
dî  la í i í jur i í , y del J P 
Mas" quédele ufted c f t Dios . j 

Hjce^ucjt vá , f duende 
cm. HMe , DO lea ciliado. ^ 

'j^rM. AnojQtodas-fusjrfyaiít i 
C*í/, N o fe v a y i t^a dífpstiaí 

dauücí 



üdntf 

. J u a t . F í e s b u t n naáadior? 
^ W . L o q u e es fcr n í ^ j d o r , bravol 

fuan, 
Eneííaciftsiniobrciira, 

que tiene de agua un eílado,ífi 
ayer hallé á Filotnení» 
y ella a mi me lo hi concadoi 
y afsi , cotJ los inRtumentos 
qne vés , he decerminado 
baxar á fap.ar la joya: 
fi tu quieres que pareamos, 
con eña efcals podremos. 

^ C b i l . T r a y d o r , infams , villano, 
ladto.n, íuelta. 

Dak, quita'.e toim tos inflrumtntfs, 
m i o : : -

^Chií . Suelte , digo. 
^ y u a n . El íe ha clavado. 

Las joyas de Filomena -
^ quiere hurtar el ladrooazoi 
^ v a y s f e áqui. 
^ u a n . SI haré. 

x : b i l , T o n i e » t o m e -
- ¿ - J i Í 4 « . t o m o , y callo, 
^ Chií. Vayale . 

jr^a». Siempre ufted' . . 
, me hace ir por todos cabos» V 
•"Oyeufted , ho d i g a á nadie 

cfto que nos ha paffado, 
porque de mi mal intento 
y o pecador ratrítiato. 

^ b t l . Si lio fe , lo diré 
8 todos. Juan.VüZS ya me parto. 
Yupiter , Apolo , y Ventl? 
le guarden quitro mil arios, f'a/e, 

^ ^ b i í S o í Ó i o í que le he de engañar*, 
i I I Ja teóte hafucedidoi 

aora ^ ^ le ha ido , ^ 
y o m ^ u i e T o dcfnudat. 

« í>í/"FfH¿ííl/í. ^ 
^ % o > r e v e n g o l i l iotírna; 

nofi?ela tracilla malaj 
clavo en el fuelo la efcala, 
jt entregóme á la dfterna. 
A que efpcran mis cuidadort 
Si esefta quc arrojo aqui 
^Claveta e/caU^ Ilcvi ¡a Imtera^, 
una joya que yo vij 
^ i U los diej mil dttsadoí-

Di D. Frundfeo de Roxas. 
C»»**^ n I* 

3 ) t A vw ifv Mr» 
Entro ,7 no teflgotemcitt Stitra 
á uaxar rrvi ir.tento c m p i e c t i 
un poqui:o h o i i J i ' p i r e c c j 
para elTo íoy nadadcr . 
N o t íocaré mi caudal 
por el del R e y . baxo prefto, 

^ qué bravo joyonesl 

no íe va ponitndo ma! , ^ 

él vá basando , y yo quiero 
dalle ahora con mi traza, 
parece peón de plazsj 
q u e * . ! á facar un caldero. 
Lle^ó al a g u a , alegre ettá, 

W i r o l iefcala en que efiriva. 
^|¡¿^i ; . ' .Quien tira la eícala arr ibi í 
^ N o es nadie, a m i g o , yo foy. 

^ _cJ>/. 0 ¿ é quietes? 
' JaaBev.rMis compaísiones 

te buflven afsi á ayudar. . 
^ 'jChil. Li . cicala me buelve ^ 

echarte efcaloneí. ^ 
eria gr 
dc.pii 

porque rae puedo anegar. 
jfíiaaet, Efto eftá c o m o ha de eftar. 
. fervitor , feo-Chiliodron; 

. ^ h i l l ó los diamantes finos? 
^ a » . C ó m o , fi en el fuelo aftauí 

J « j n . Dianoantes no fal taxin, 
pert) fon algo cetrinos. 

Tírale una pedrada. 
Que le di fo la chola , oyga , 
aora (u engaño putgal 
amigo , toma la purg. i Tira/ti 

\\amigo , daca la joya» 
'"jsk. me. ahogo; ay de mi t n R e l 

^ Jaanet. Mi amor puedes alabar, 
pues que yo te.hago tragar, 
y tu deftragar rae hicifte- 5 
P e r o oy h a s d e v é r , en fio» 
que te hago mayor alcance; 
mucho le hablado^n R o m a n w ; 

3 

^ ci ta 
— " 

U ^ P ^ k ^ W ^ i ' f t S j é n de.pii compafsion, 
{ y " porque rae puedo anegar. 
í ^ " Ai Aa añtr. 

i< 1 
A ^^ k quierolc hablar en Latín: 

ccipe. 
D i m e , qué medras? 

tiraUi^ 

Repara eo que he de ahogarme^ 
y no t i n g o eo que a||í?Wtaw. 

JE a -^uan«tt 
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Jojf l f / , Afirmat? fn elTas t>i:Jras, 
Acabdís , di en él J j z o j 

mi culpa p s g a h puja. 
La )oya de Filomí.'ni. 

^ p e r r o , t r a y J o r , laJri- iuzo. 
CiíV.Tu cari j a J , y amiflad 

k efcala ücgvií á ofrecer. 
L a eltal i iio puíds fer, 

^ mas come la cs rhüd. Thalr . 
- f ^ C b U . r ^ i Cil amiftad qviieiiditá 

u m cTüeldjJ feme^antc? 
> j n í / . H i si, tome ctL-dijtaiin<r, Tirale. 

que íe me olvidaba acá. 
pqrque mi piedad infieras 
ya te i]ujefo p t r J o i i i r , 
y o le quiero repaíTar 
aor4 Jas faluiqueras. 
Lienzo es tfte que he. facadlo 
de dineros retraídos; 
ó que proprio es de eftreñiioí 
llevar t i dinero atadoi 

' Qué,e$ efto fabtr qijifíeta: 
dos f o í t i j ^ de diamantcí , 
un jabonci l lo , unos guantes^' 

1 j icen una vigotera. 
\ \ V o p n e , 

- ^ t i ' ' - A que arrojes efpcro 
la cí'fal ! . 

J«(í»ff. N o puede fcr: 
harto nac holgara querer, 
vero por Dios que uo quiero. 
Y a ) o qusilo fatisfeciio 
d.'quantft Hegaca verter, 
niujuno podra creer 
i ^ 3 a ¡ t n i que í u e h i hecho. 

Cbil.Ko te maevea ñiis raionfsi 
cclianje la efcíla , asaba. 

' ^ " T c w i i " ' olvidaba 
la ^ t í U i » , y , l o s caltones. 

^ -ChJ. Porsi¡?Ie es . q u e notc .ubl igjs 
v icnJoioc d.-rnodo al'si! 
dexa¿ne la l i rde aqui. 

^ r a - l i n d r o n . hace f u o í 
no importa , qüe luviernoíS . 

^ ^ ' ' - Q f e i a n figi.roloeftesi 

Pro^Ní, y Filometsa. 

Rff. Toda mi vitia es temor , 
pues todo oy, íin deícaníar, 
me l e g a t o ds un azar, 

JLE^F'^^o e" un error. 
Eu v e 5 ^ í v e s lifonjeras, 
que íon iniJu del featido, 
io lo en los montes he oido 
b s noíiiinijs , y agoretas. 
Con el pico rígurofo 
por gianeñrafieza j I í í , 
finjple a una T ó r t o l a vi, 

. ^ d i ó h muerte á fu efpoíbí 
o el Sol no quiere lucir , 
ó í l l u c e , no le v e c , 

^tengo oy mas tibio el defeo. il í i / d L ' ^ i c o m o puedo vivirl 
A f / . Aquí anaeoaza mi vida 

triíle j una v o i irritada, 
deJayre biea ayudada, 
del labio mal permitida. 
E n roi.jafdin , quien ha hablado, 

\ para mi infelice fuerte, 
- ^ a í w e n a z s n d o mi mUerctí 

Si»i .Cb¡l .Ea e f e a o , te has vengado. 
R : / . Y cftaet propria [emej .nza, 

que á mi grande injuria i r r i to , 

que d que comete uri .delito, 
fíempre teme una venganza, 
Ella V02 figo.Cay de m i ! ) - M j a ^ 
porquefcnCTwr mi crucyati . / ¡ T ^ 

, ^¿¿^jíunijj^' • 
• S c ñ o T ^ f t r a Mftgcflad : : 

R í / . A u r . a o , que hacéis aqui? ' ' 
.íft-^Z-Sefior, vengóte á contar , 

queoyfetrocóáf iCfoí tuna . 
H-íf- N o me^suentbscofa algoos; 

que pueda darme pefar. 
^ « r e . ^ p o l i t O j q u e es tu hermíno: -

^ n o le nombréis os digo.' 
^ « r Pandrón el Rey tu enemigo:-
iíV. Dcxadrae ¡•en el viento vano 

otiléis aqui uift voz 
tic un fíatimiento irritada, 
para el corazon pcfarfa, 
para el oido veloz? 

1., 



l A C cumplo con mi lealta 
Sub'ir^ por l i pared. 

í(,s Jar,os Fe d i a o 7 « . 
Ja voz a mi avifo ni lp? , . . 
debe de fer qae e (h culpa 
íe cra« biiícando elcañipoj 
mañana Je avifaré, 
quicrok aora dexjf . 
o íd , que os quiero contar. 

'ale Cbítindronde la cljíirna lleno de 

Gracias a D i o T q u e l l m í é : 
tan mala la burla ha fido, 
que me he penfado morir : 
tnás yo me quiero veftir: 
el fe ha llevado el vellido. _ _ 

- ifi^/ía/e el B-ey ^yf^ca la daga,^ dt- (^¿í 
xala cüfr en elJueh: / A^'C^-y 

Key, Oia , que es cflo? efptrad: / S ¿*-

q u e f o m b r a e s é f t a , óvifioa? ( - y 
quien es ? quien esf- / / / W 

CbU. Chiíindród, ( y 
nn lo vé tu Mageftad? ^ 

Jíí^.Que afsi mi dolor me inquiete! 
quien aqn] os entró? 

Cbil. Y o le hablo: , 
m;¡ gran codicia,]^! diablo, 
mi mal diícitrfoj'y Jiianere. 

« e / . Qué codicia os ha obligado 
a .caer en yerro tal? 

fiy. Dios os guardí.Progntí'b'elU. H 
Cantad-. / 

R y O grave d c l o t í 
cfte amor, no es folo a m o r , 
influxo es di alguna eftrella, 

. ^Caaia Libia, 
D e las venas de aqíTHlñonre, 
R'jy qusgovierna lo í f i f cos , 
Te defangra un artoyuelo 
al m a r , imán d j los fies. 

Re/. ElTas roecaforas fon 
de un m o r t e , y Rey defangrado: 
conmigo pienío que ha hablado, 
mudad de tono j y canción. 
Mas callad, quefciia ofendido 
con vueñro canto mi vida. 

Duermtfe frágue. 
' D e las voces íufpeníiídí. 

¿ f 

C^.-/; Pata e[lo j í ^ e n e f t e r f a l > 
y yo elíoy muy remojado. ^ 
Gofi vueflra licencia os d o x ^ 
f c ñ o r , para otra ocafion, 
y os lodi ré de falmón, 

I? aora eftoy de abadejo, vafe. 
. L a R.eynifale rambien 

al Jajdin, Rry Y o e f l o y mortal 
- ¿ ^ e s el fin de mi mal , " 
T t f r i n c i p i o de 

«ne.ha traído á divertiros: 
m i l repnmidos futriros , ap, 
uo-lc digáis mi defeo. 
T w y g o á i j ^ í p o r q u c en t jn to 
que;ie. ícviéñi Vueftia Alteza, 
í t j í fendataputr iaeza 

I'i-ognejierniofa fe ha dormido: 
i Jos i " ^ m o ^ á f l 

_ .í'éJ^-v'-iJH-ie ha entregado. 
Q.aé feliz es fu cuidado, 
puei fe halla bieu con el fueñoj 

Fre¿»e j'tñanelt. 
Filomena, 

« f / . EíTe e s f l t m a l j 
p6ro mi mal es m a y o r , 
que es natural eíTe amor , 
y es mi amor accidental, » 
Irroü quiero á recoger, 
n o l i quiero recordar, 
quancome prelia en am'ar, . 
n pago en aborrecer . 
Culpa tu fuerte trocada 
en tu de/dicha forzofa, 
fues no ficndo muy h e r m o f a / 
te hago yo muy deíd ¡£hida .^¿? ; ? íS : 

Salta l'¡¡omina lj¡ tapias coa la dag* 
. ^«g le "I", 'IL^i"' 

Salce las tapias valiente^ 
y á la Quinta me he venido, 
y con mi indufiria.y nai agravia 
á mi ofenfor folickó. 
Azia aquiha deeR^r-la íala, 
p e í tempío ,euqas mi enemigo, 
p « r l a muerte ds mi fama, 
pî cnfoquef̂  l̂ â iíaaido. 

Z)' 
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Renucrir qmero eflas puertas, 
cftees el P á l i d o indigno, 
doH^ie nñ inocente honor 
pjdeci6 el m i y o r mattyt io . 

Soíítfrtíío P.'cgrtf. 
E f p e j a t e , Filomena* 

Filom Qaieiií 
Dejpkrta, J ftnje I*' 

i!re¿». Mas qne í c o l 
Filom. Qué mirol 
Pz-p^n. piUmenaí 
Filúm. H s t m a u » mía» 

" tu aqüií , , ^ 
Prtgr,. C o m o aqu» has venido» 
FÜvtn. Tríxomeí-.-
progn. Acaba. 
Filom. Mi agravio. 
Pto¿n. Qufe agravio» 
FiUm. Le i g a o ^ 
Pr»[.w.DÍlo. ^ 
Filcm'fi'e acuerdas-..-
Frogn. H a b U querto. 
Fiiom. D e U n o c h e ; -
^rogn Grave indiciol 
fitom. Q i c í a S i " -

•hogn. Fuerte deloi l 
Fihm. D e Palac io : : . 
Progi AyhadovmpiO" 
Filom A buftac : : -
Prog». GravE,íeceiol 
Filom, Por un papelw-
rregn. Fue el avifo. 
Filom. A mi t lpofo . 
Prozn. Fue violencia. 
Flíom. Por la fefií 
frtign. Era precifo. 
FHom. ^ t a e : : -
Pf,gn. íveidcfdtcbad». 
Ftlom. Y eiicontté::-
prflg». T u mai colijo. 
f i i s w . A c » e f p o l ^ 
fr»g». Suene a y r « » l 
fi/oM.'ItiKPío'»-

I fre^B. Di <nc el delito. 
Filtrn. V i o l a r . 
Trogn. Aquide mis ojov 
Piletn. A mi honor. 
Pffgf,. t U b h . 

rrrrfTr . >> f'ihunená. 
Prof i - .o : 

^ t ^ a l a c i r c u n f t a o c i s , 
que luego oirás cUeUto. 

Llecuc al monte apUiaáo, 
„ T s u n ' « & « f e » u d a á u n d e f ¿ . c h l d o , 
J un monte huello k c e r v u a k m , 
l u e n o e l h o n o r , y la e f p « a n « vivas 

• > r 1 n r c v e c o IQ« abrazos , 

corrido el corazon ardió cobarde. 

r i T v e r d e d e u n m o n t e m e r e t . r o , 
^ o m e p o r e l r a f l r o d e u n f u f p u o » 

e n fuego fu a»®"^' 
arrimóme , doy voces , 
I k v ó l U i s e L ' i e n t o por veloces. 
S S ^ e me dexe , m « el c iego. irrirafe a m i v o Z í l l a m ^ ^ ^ V ' "» . . 

: de v t n a a w a . 

1 » 

1 
1 

impidióme la mtftia 
Calla , no ptoCgas rüas; 

Por effs móvil priroeio, 
á cuyq curfo fe ítvaftcin 
eíFos inf« !ores velos» , 
q u e o y h i d e v e r r c m r a g r i v K i 
de mi impiedad fatísfeshoi 
fiao es ^ue clCielo l a i m t i d a , 



reas no ha de impedirlo elCieloj 
tuyo es no mas el agravin, 
mió el agravio , y defprccioj i 
iti un hooúr te hs imporcsdoj 
a mi un honor, y unes zelosí 
a ti el i t r o r de tu efpofo, 
á tni el aaior que te tengo. 
Pues amor, h o n o r , venganza» 
z e l o s , agravio , y defprecio, 
c o n effe acero ,, ,que íqui 
f e h l ^ e x a d o ^ é l L p i ' u r » ^ ; ^ ^ 

c a í fu rangrc,y1iiiri! d U y ^ c 
mi injuria? mi honor { y 
para que el sombre de Progne 
fe efcriva en bronces eternos. 

d vingitrje , / MU el acere qut 
dexó Terio. 

Filont, Tente,que aqoefta venganza 
roe toca a ooi, pues no quedo' 
facisfechi de mi agravio, 
fi yo propia no le vengo. 

Trflg.Tambien efte agravio es.taíohr 
D i j quando hace un adulterio 

" ü n a r o u g e r , no merece ^ 
. la muerte? 
Filom. Y(f lo coDfieflb, 
Progn. Por qué ? 
Filom. Porque va el hóflgr^ 

de Tu efpofo, 
Progn. Luego es cierro, 

que (i á mi me va el h o n o r ' 
tuyo , fiícdo mi honor mefme, 
con adulterio , y agrSvio 
incurro en el milVoo dtulo : 
Luego con jufla razón 
cobrar aora pretendo 
de una muerte dos venganzas^ 
y de uu caftigo dos premias 

FUom. Sii pero b<ieIvo á decir 
que no queda fatisfecha 
mi deshonor. 

Prftga. Ni tañí poco, 
aunqfie le des muerte , c r e o , 
pues tu honor no es cuyo aora , 
fino de tu propio dueño, 

acero le ha de vengi?. 
^ P u e s fi hi de fer en o fu a c e r o , 

efte acero es de mi e ipofe . 

tie "Don Francifco de Roxat. 39 
yvcsel acero , q a e un f icmpo 
fue la pluma de mi agravio» 
y iupael^o que le teogo, / ¿ 
yo quiero poner el brazo, „ 
pues él pone el inftrumento. 

Progn, Pues venguemonoilasdori* 
en í u ^ a n i b g o p e c h o a < i > > ^ , 
las dosTt 'mos agraviadis, 
y obrando las dos con efto, ' 
das efcrupulos tan graves 
fatisfdcemos á un ciempo< 

PUtm. Pues ya tu confejo a J i a i t » . 
Progií. Pues yo tu valor apruebo. 
FÜoin. Muera el t raydor . 
Progn, D e fu Tangre. ^ 

j - ' l e falpique r o x o el fuelo. J ^ l 
y^fpmTOy una venginía aguardo:* 
Prsgn. Oy una victoria efperoí-
Filom, Para mi honoJ . 
Progn, Para mi honra. 
Filom. Demosle paQos al ríefgo. 
Progn, Demosle iras al agravio, 
Filom. y de fu atrevido pecho'.-

ue fu fangre alevofa:-
Fi/ofjí Renglones de coral démos ; -
fVfl/n. D e m o s lineas de carmin:-

A los marmoles eternos.. 
tregn. Muera mi tyrano efpofo, 
F/'/flíM. Muera el ingrato T e r é o , 

Salen HypoUto , f auJreB , j kureUi 
deleniende d lot d6s^ . 

4ur . I.a po^tta l̂ e de defender. 
Fafíd. Díxanos paHir , Aurelio. 
Aur, De aquí no iuíento apartaroje. 
fí)7>. Cobrar á Progne queremos^ 

^ a que la noche nos dtó 
la obfcuridad , y ellilencíp; 

íheroos de llevarla digs. 
C o m o leal la defiendo; H 

..lorirás, Dentrf Filoaxofí: 
íorJAviuere, traydor, 

l\muerc, tyrano fobtrvio . 
kOVni. Re/ . Efpera, detente Progne. 
fadd. Tened, elpérad , qucesofto? 

KdV^. Progn. Morirás , 
f j e á . El Rey fe qusxí . 

«3e\>. Re/. Fi lomsna.cu tfls h a s m a w w . 
^ur. Socorrer quiero á j ñ i l l c y . 

líy^ol 



L o s J o s á fu ^ a r t o entrenaos 
t o m a r e n él venganz». 

"SjUtt Proene jy Fi'pnctta,__ 
'.o es naeneíler, deteneos. 

PdrtdSjí ien eres? 
f r í ¿ A ^ r o g n e tu hija. 

Jypot. C^ieq.eres? 
/ l l ^ T u infeliz dueño. 
"andr. Qué hiciíle? 

Frogn, Vengir roí agravio. 
H/iot. Q j é hís heeh« í 
Filotn, Vengar tus zelos. 

Cómo fueí 
^ ^ T b & ' S ' Della roanera. 
P ^ D i c o m o . 

Mira le muerto. 

Ftogné, y Fílomem. 

jLtt'^ilom, Mi 

rTŷ V ^ubrefe^ 

' mutvtt 1 era 
" ' - - / <)P<j«i/r.Gran valorl 

' h r e g n . N a á m h i j i , 
pol. Hoblc iral 

en utt/i catM 
muerto Teréo, 

i 

F('.'oi«..Lleve tu acero. 
Hjpol. Pues qu6 es lo que lo.ta intentasi/ 
Auiel, Y a folo aora pretendo, 

pues muerto es tu hercnaoo el R-sy» 
que quedes por heredero. 

Rendirme puedo á eflas plant'aSi 
US leal tade^jcmiar debo. 

. ,Noíotro5Jfomo quedamos? 
. Pagados , y fatisfechos. 
Y o dichofo. 
Y-o, feliz. 
Y o con honra. 
Y o con Cetro . 

F/'/ow Y vueftro perdón merezca," 
fi np mereciere el premio^ 

?rogne, y de Filomena 
Fabula. 

, Y ío dueño 
jíTfiefla vaeftro efclavo, 

I icllo que para ferio 
la menífter roas fefial, 

¡os yerros* ' 

ñítn 
Juane 
Pandi-
Prijgn 
Füom 

^poL 

¡ 
de 
etts 

Juam 
f e c 
fup 
no 
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F I N. •i- i-

H a l l a t K c c i t a C o m e d i ü , y o t r a s d e d i f e r e n t e s t i t a l o s e n S a l a m a n c a , 
y a f s i r a i í m o t o d o g e n e r o d e R o m a n c e t i a , e n la I m p r e n t a d e l a 

^ a n t a C t u z , c a l i e d e l a &,u|. 
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